Publicatie 1092
martie 2025
Partea Nr. 24215.92

PA5155 / 5455/ 5555 / 5755

54CP & 60CP GAMA AGRICOLA
TOCATOR DE VEGETATIE

Manual de utilizare




IMPORTANT

VERIFICAREA INREGISTRARII GARANTIEI

Informatii privind garantia distribuitorului si verificarea inregistrarii

Este imperativ ca distribuitorul sa inregistreze acest utilaj la McConnel Limited Tnainte de
livrarea catre utilizatorul final - nerespectarea acestei obligatii poate afecta valabilitatea
garantiei utilajului.

Pentru a finregistra utilajele; accesati https://my.mcconnel.com si selectati ,Machine
Registration”, care se gaseste in sectiunea ,Warranty” a site-ului. Confirmati clientului ca
utilajul a fost inregistrat prin completarea formularului de verificare de mai jos.

Verificarea inregistrarii Nr. de serie:

NUumMe distribUI O
Adresa distriDUIIOr: .. e
NUMIE Cl Nt ettt
Data inregistrarii garantiei: ...... [...... [...... Semnatura distribuitor: ...

Nota pentru client / proprietar

Va rugam sa va asigurati ca sectiunea de mai sus a fost completata si semnata de catre
distribuitor pentru a verifica daca utilajul dumneavoastra a fost inregistrat la McConnel
Limited.

IMPORTANT: in timpul perioadei initiale de rodaj a unui utilaj nou, clientul are responsabilitatea de a
inspecta periodic toate piulitele, suruburile si racordurile furtunurilor pentru a verifica daca sunt
stranse si de a le strange din nou daca este necesar. Conexiunile hidraulice noi scapa ocazional
cantitati mici de ulei pe masura ce garniturile si imbinarile se fixeaza - in acest caz, se poate remedia
prin strangerea din nou a racordului - consultati tabelul de mai jos privind setarile cuplului. Sarcinile
mentionate mai sus trebuie efectuate din ora in ora in timpul primei zile de lucru si, ulterior, cel putin
zilnic, ca parte a procedurii generale de intretinere a utilajului.

ATENTIE: NU SUPRASOLICITATI FITINGURILE SI FURTUNURILE HIDRAULICE

Setari de cuplu pentru fitingurile hidraulice

Capetele furtunurilor hidraulice Adaptoare de port cu garnituri lipite

BSP Setare Metric BSP Setare Metric
1/4” 18 Nm 19 mm 1/4” 34 Nm 19 mm
3/8” 31 Nm 22 mm 3/8” 47 Nm 22 mm
1/2” 49 Nm 27 mm 1/2” 102 Nm 27 mm
5/8” 60 Nm 30 mm 5/8” 122 Nm 30 mm
3/4” 80 Nm 32 mm 3/4” 149 Nm 32 mm

1” 125 Nm 41 mm 1” 203 Nm 41 mm
1.1/4” 190 Nm 50 mm 1.1/4” 305 Nm 50 mm
1.1/2” 250 Nm 55 mm 1.1/2” 305 Nm 55 mm

2’ 420 Nm 70 mm 2’ 400 Nm 70 mm







POLITICA DE GARANTIE

INREGISTRAREA GARANTIEI

Toate utilajele trebuie sa fie inregistrate de catre distribuitor la McConnel Ltd, Thainte de livrarea
catre utilizatorul final. La primirea bunurilor, este responsabilitatea cumparatorului sa verifice daca
Verificarea Tnregistrarii garantiei din Manualul de utilizare a fost completata de catre distribuitor.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

GARANTII LIMITATE

Toate utilajele montate furnizate de McConnel Ltd sunt garantate impotriva defectelor de
material si manoperé de la data vanzarii catre cumpératorul initial pentru o perioada de 12
luni, cu exceptia cazului in care se specifica o perioadéa diferita.

Toate utilajele autopropulsate furnizate de McConnel Ltd sunt garantate impotriva defectelor
de material si manoperéa de la data vanzarii catre cumpaératorul initial pentru o perioada de 12
luni sau 1500 de ore. Garantia motorului va fi specificd producétorului unitétii respective.
Toate piesele de schimb furnizate de McConnel Ltd sunt garantate impotriva defectelor de
material si manoperé de la data vanzarii catre cumparéatorul initial pentru o perioadé de 6 luni,
cu exceptia cazului in care se specificd o perioada diferita. Toate cererile de garantie pentru
piese trebuie sa fie sustinute de o copie a facturii pentru piesele defecte cétre utilizatorul
final. Nu putem lua in considerare cererile pentru care nu sunt disponibile facturi de vanzare.
Garantia oferitd de McConnel Ltd se limiteaza la remedierea prin reparare sau inlocuire
pentru cumpadrator a oricarei piese sau a oricaror piese care, in urma examindrii la fabrica sa,
se dovedeste a fi defectéa in conditii normale de utilizare si service din cauza unor defecte de
material sau de manoperd. Piesele returnate trebuie s& fie complete si neexaminate.
Ambalati componenta (componentele) cu grija, astfel incat s& evitati orice deteriorare in
timpul transportului. Toate porturile elementelor hidraulice trebuie golite de ulei si astupate
bine pentru a preveni infiltrarea si pétrunderea corpurilor stréine. Anumite alte componente,
de exemplu articolele electrice, pot necesita o atentie deosebitéd la ambalare pentru a evita
deteriorarea in timpul transportului.

Aceasta garantie nu se extinde la niciun produs de pe care placuta cu numarul de serie de la
McConnel Ltd a fost indepartatd sau modificata.

Politica de garantie este valabild pentru utilajele inregistrate in conformitate cu termenii si
conditiile detaliate si pe baza faptului cé utilajele nu extind o perioada de 24 de luni sau mai
mult de la data achizitiei lor originale, adicé data facturii originale de la McConnel Limited.
Utilajele care sunt tinute in stoc pentru mai mult de 24 de luni nu pot fi inregistrate pentru
garantie.

Aceasta garantie nu se aplicd niciunei parti a bunurilor care a fost supuséd unei utilizari
necorespunzatoare sau anormale, neglijentei, alterarii, modificarii, montarii de piese care nu
sunt originale, deterioréarii din accident sau deteriorarii rezultate in urma contactului cu liniile
electrice aeriene, deteriorarii cauzate de obiecte strdaine (de exemplu, pietre, fier, alte
materiale decét vegetatia), defectérii din cauza lipsei de intretinere, utilizarii de ulei sau
lubrifianti incorecti, contamindrii uleiului sau care si-a indeplinit durata de viatd normala.
Aceastéa garantie nu se aplica elementelor consumabile, cum ar fi lamele, curelele, garniturile
de ambreiaj, elementele de filtrare, ciocdnelele de taiere, kiturile de deflectoare, patinele,
piesele supuse contactului cu solul, scuturile, apéréatoarele, placutele de uzura, anvelopele
pneumatice sau senilele.

Reparatiile temporare si pierderile indirecte - de exemplu, uleiul, timpul de inactivitate si
piesele asociate sunt excluse in mod specific din garantie.

Garantia pentru furtunuri este limitata la 12 luni si nu include furtunurile care au suferit
deteriorari externe. Numai furtunurile complete pot fi returnate in garantie, orice furtun care a
fost taiat sau reparat va fi respins.

Utilajele trebuie sa fie reparate imediat ce apare o problema. Utilizarea continua a utilajului
dupé ce a aparut o probleméa poate duce la alte defectiuni ale componentelor, pentru care
McConnel Ltd nu poate fi considerat responsabil, si poate avea implicatii asupra sigurantei.

In cazul in care, in circumstante exceptionale, pentru efectuarea unei reparatii se utilizeaza o
piesd care nu provine de la McConnel Ltd, rambursarea garantiei nu va depasi costul
standard al distribuitorului McConnel Ltd pentru piesa originala.
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1.11. Cu exceptia celor prevéazute in prezentul document, niciun angajat, agent, distribuitor sau alta

persoand nu este autorizat s& ofere garantii de orice naturd in numele McConnel Ltd.

1.12. Pentru perioadele de garantie ale utilajelor care depasesc 12 luni, se aplicd urméatoarele

excluderi suplimentare:

1.12.1. Furtunuri, conducte expuse Si aerisitoare pentru rezervoare hidraulice.

1.12.2. Filtre.

1.12.3. Suporturi din cauciuc.

1.12.4. Cablare electrica externa.

1.12.5. Rulmenti si etangatri.

1.12.6. Cabluri externe, legaturi.

1.12.7. Racorduri slabite/corozive, unitéti de iluminare, LED-uri.

1.12.8. Elemente de confort, cum ar fi scaunul operatorului, ventilatia, echipamentul audio.

1.13. Toate lucrarile de service, in special schimbarea filtrelor, trebuie efectuate in conformitate cu

programul de service al producétorului. Nerespectarea acestei prevederi va anula garantia. In
cazul unei cereri de despagubire, poate fi necesara dovada efectudrii lucrarilor de service.

1.14. Reparatiile repetate sau suplimentare rezultate in urma unui diagnostic incorect sau a unor

reparatii anterioare de slabéa calitate sunt excluse din garantie.

NB: acoperirea garantiei nu va fi valabila daca au fost montate sau utilizate piese care nu
sunt originale. Utilizarea de piese care nu sunt originale poate afecta grav performanta si
siguranta utilajului. McConnel Ltd nu poate fi tras la raspundere pentru orice defectiuni sau
implicatii de siguranta care apar ca urmare a utilizarii de piese care nu sunt originale.

2.
2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.
2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

CAI DE ATAC SI PROCEDURI

Garantia nu intrd in vigoare decéat daca distribuitorul inregistreazéa utilajul prin intermediul
site-ului web McConnel si confirm& inregistrarea cumpdratorului prin completarea
formularului de confirmare din manualul de utilizare.

Orice defectiune trebuie raportatd la un distribuitor autorizat McConnel Ltd imediat ce apare.
Utilizarea in continuare a unui utilaj, dupd ce a aparut o defectiune, poate duce la defectarea
altor componente pentru care McConnel Ltd nu poate fi tras la raspundere.

Reparatiile trebuie efectuate in termen de doud zile de la defectiune. Cererile depuse pentru
reparatii efectuate la mai mult de 2 saptadmaéni de la producerea unei defectiuni sau la 2 zile
de la furnizarea pieselor vor fi respinse, cu exceptia cazului in care intérzierea a fost
autorizatd de McConnel Ltd. V& rugadm sa retineti ca incapacitatea clientului de a elibera
utilajul pentru reparatii nu va fi acceptatd ca motiv pentru intérzierea reparatiilor sau a
depunerii cererilor de garantie.

Toate cererile de despagubire trebuie depuse de catre un distribuitor McConnel Ltd autorizat,
in termen de 30 de zile de la data reparatiei.

In urma examindrii cererii de despagubire si a pieselor, McConnel Ltd va pléati, la discretia sa,
pentru orice cerere de despagubire valabila, costul facturat al pieselor furnizate de McConnel
Ltd si indemnizatiile corespunzétoare pentru manoperéa si kilometraj, dacéa este cazul.
Depunerea unei cereri de plata nu reprezinta o garantie de plata.

Orice decizie luatd de McConnel Ltd. este definitiva.

Limitarea raspunderii

McConnel Ltd declind orice garantii exprese (cu exceptia celor prevazute in prezentul
document) si implicite cu privire la bunuri, inclusiv, dar férd a se limita la, vandabilitate si
adecvare pentru un anumit scop.
McConnel Ltd nu ofera nicio garantie cu privire la proiectarea, capabilitatea, capacitatea sau
adecvarea pentru utilizare a bunurilor.
Cu exceptia celor prevdzute in prezentul document, McConnel Ltd nu va avea nicio
raspundere fatd de cumpdarétor sau fatd de orice altd persoanad sau entitate in ceea ce
priveste orice raspundere, pierdere sau daund cauzatd sau presupusd a fi cauzata direct sau
indirect de bunuri, inclusiv, dar fara a se limita la, orice daune indirecte, speciale, consecutive
sau accidentale rezultate din utilizarea sau exploatarea bunurilor sau orice incélcare a
prezentei garantii. Fara a aduce atingere limitarilor si garantiilor de mai sus, raspunderea
producétorului in temeiul prezentului document pentru daunele suferite de cumparator sau de
alte persoane nu va depasi pretul bunurilor.
Nicio actiune care decurge din orice pretinsa incélcare a acestei garantii sau a tranzactiilor in
temeiul acestei garantii nu poate fi intentatd la mai mult de un (1) an de la aparitia cauzei
actiunir.
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4.2.

4.3.

DIVERSE

McConnel Ltd poate renunta la respectarea oricéruia dintre termenii prezentei garantii
limitate, dar nicio renuntare la oricare dintre termeni nu va fi considerata o renuntare la
oricare alt termen.

In cazul in care orice dispozitie a prezentei garantii limitate incalcéa orice lege aplicabila si
este considerata inaplicabila, invaliditatea unei astfel de dispozitii nu va invalida celelalte
dispozitii din prezentul document.

Legislatia aplicabild poate oferi cumpératorului drepturi si beneficii in plus faté de cele
prevazute in prezentul document.

McConnel Limited
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INSPECTIA PREOPERATIONALA A BRATULUI ELECTRIC SI A TRACTORULUI

inainte de utilizarea echipamentului, trebuie
efectuata o inspectie zilnica a utilajului si a

Folositi fisele de inspectie de pe paginile urmatoare pentru a va ajuta cu aceste inspectii
zilnice. Aparatorile deteriorate sau lipsa trebuie reparate sau inlocuite inainte de utilizarea
masinii de taiere. Daca nu reparati sau nu inlocuiti aparatorile deteriorate, obiectele pot fi
aruncate din masina de taiere si pot lovi operatorul si/sau trecatorii.

Inspectati masina de taiere pentru a verifica daca functioneaza in conditii de siguranta

Asigurati-va ca aparatorile transmisiei si scuturile sunt montate si in stare buna de functionare.

Inspectati protectiile flexibile pentru obiectele aruncate pentru a va asigura ca sunt montate atat
pe partea frontald, cat si pe cea din spate a capului de taiere si sunt in stare buna de
functionare. Reparati sau inlocuiti orice protectii pentru obiecte aruncate deteriorate sau lipsa.

Asigurati-va ca naltimea masinii de taiere este setatd suficient de sus pentru a reduce
posibilitatea ca lamele masinii de taiere sa atinga solul. Inaltimea reala va depinde de conditiile
solului. Cresteti inaltimea atunci cand lucrati in conditii accidentate sau neregulate.

Inspectati lamele rupte, ciobite, indoite, lipséd sau foarte uzate. Tnlocui’;i lamele deteriorate
inainte de a folosi masina de taiere. Asigurati-va ca suruburile de fixare a lamei si elementele
de fixare sunt bine fixate si stranse.

Asigurati-va ca toate suruburile cu cap si piulitele sunt strénse.

Lubrifiati zilnic articulatiile universale ale transmisiei si elementele telescopice.
Ungeti rulmentii rotorului si ai rolelor si inspectati starea acestora.

Inspectati daca exista scurgeri de ulei sau furtunuri deteriorate.

Inspectati daca existd autocolante si instructiuni de sigurantd uzate si/sau deteriorate. Inlocuiti
autocolantele de siguranta ilizibile, deteriorate sau lipsa.

Urmati instructiunile de inspectie si intretinere din manualul (manualele) de utilizare pentru
lubrifierea pieselor si pentru mentinerea in stare buna a protectiei pentru obiectele aruncate, a
aparatorilor transmisiei, a aparatorilor pieselor rotative, a lamelor de taiat si a autocolantelor.

Inspectati tractorul pentru a verifica daca functioneaza in conditii de siguranta

Inspectati comenzile, luminile, semele SMV (Semnul ,Vehicul care se deplaseaza incet”),
centurile de siguranta si ROPS (protectie impotriva rasturnarii) pentru a va asigura ca acestea
sunt montate si in stare buna de functionare.

Asigurati-va ca anvelopele, rotile, suruburile/piulitele pentru roata sunt in stare buna.
Asigurati-va ca franele si directia tractorului sunt in stare de functionare corespunzatoare.

Respectati procedurile de inspectie si intretinere din manualul de utilizare pentru a mentine
tractorul in stare buna si sigura Tnainte de utilizare.

Copiile fiselor de inspectie de pe paginile urmatoare trebuie pastrate in acest
manual pentru referinta; sunt incluse doua seturi pentru a permite scoaterea
unui set in scopul fotocopierii. Alternativ, aceste fise de inspectie pot fi
descarcate de pe site-ul nostru web prin intermediul codului QR sau folosind
link-ul de mai jos; https://my.mcconnel.com/service/pre-operation-inspection-
documents/







INSPECTIA PREOPERATIONALA A BRATULUI ELECTRIC

Identificare brat electric .................... Data: ................ Schimb: .................

ATENTIONARE: inainte de a efectua inspectia, asigurati-vd ca motorul tractorului
este oprit, ca este scoasa cheia, ca toate rotatiile s-au oprit si ca tractorul este
parcat, cu frana de parcare actionata. Asigurati-va ca, in aceasta situatie, capul
masinii de taiere se sprijina pe sol sau este bine blocat si sustinut si ca toata
presiunea hidraulica a fost eliberata.

Articol Stareala |Observatii
inceputul |[specifice daca
schimbulu |nu este O.K.

Manualul de utilizare se afla in cutia de pe masina de tuns iarba.

Toate autocolantele de avertizare sunt la locul lor, curate si lizibile.

Toate luminile sunt curate si functioneaza.

Suruburile cadrului de montaj sunt in pozitie si stranse.

Piulitele pivotului bratului sunt stranse si corect fixate.

Nu exista fisuri in brate.

Piulitele cilindrilor hidraulici sunt stranse si corect fixate.

Racordurile furtunului cilindrului hidraulic sunt stranse.

Racordurile furtunurilor pompei hidraulice sunt stranse.

Racordurile furtunurilor supapei hidraulice sunt stranse.

Comenzile supapelor hidraulice functioneaza corect.

Nu exista furtunuri deteriorate.

Nivelul uleiului este la marcajul verde de pe vizorul rezervorului.

Nu exista nicio dovada de scurgeri de ulei hidraulic.

Ciocanelele de taiere nu lipsesc, nu sunt ciobite, rupte sau excesiv de
uzate.

Suruburile ciocanelului de taiere sunt stranse.

Deflectoarele din fata si din spate sunt montate si in stare buna.

Capota din fata este la locul ei si in stare buna.

Sistemul de protectie pentru fire este Tn stare buna.

Patinele sunt in stare buna si stranse.

Nu exista fisuri sau gauri in carcasa ciocanelului de taiere.

Suruburile de montare ale motorului hidraulic sunt stranse.

Toate suruburile cu cap si piulitele ciocanelului de taiere sunt stranse.

Rulmentii rotorului sunt in stare buna si unsi.

Rulmentii rolelor sunt in stare buna si unsi.

Aparatoarea transmisiei este Tn stare buna.

Aparatoarea transmisiei este fixata corect.

Comenzile sunt montate in siguranta n cabina.

Cu motorul pornit, verificati functionarea bratului.

Aveti un pachet de rezerva de ciocanele de taiere, bucse, suruburi si
piulite.

Semnatura operatorului: ...................oo,

NU FOLOSITI UN TRACTOR SAU UN UTILAJ NESIGUR




INSPECTIA PREOPERATIONALA A TRACTORULUI

Identificare brat electric .................... Data: ................ Schimb: .................

ATENTIONARE: inainte de a efectua inspectia, asigurati-vd cd motorul
tractorului este oprit, ca este scoasa cheia, ca toate rotatiile s-au oprit si ca
tractorul este parcat, cu frana de parcare actionata. Asigurati-va ca orice
instrument atasat la tractor este bine fixat pe sol.

Articol ?nt:;eautlzl Observatii specifice daca
P . nu este O.K.
schimbului

Luminile intermitente functioneaza corect.

Toate luminile sunt curate si functioneaza corect.

Toate geamurile cabinei sunt curate si
stergatoarele functioneaza corect.

Semnul SMV, acolo unde este necesar, este
curat si vizibil.

Anvelopele sunt in stare buna, cu presiunea
corecta.

Piulitele rotilor sunt stranse.

Franele tractorului sunt in stare buna.

Legatura de directie este in stare buna.

Nu exista scurgeri vizibile de ulei.

Comenzile hidraulice functioneaza corect.

ROPS sau cabina ROPS este in stare buna.

Centura de siguranta este la locul ei si in stare
buna.

Atasamentul in 3 puncte este in stare buna.

Bara de tractiune/carligul de ridicare este bine
fixat si in stare buna.

Scutul principal al PTO (priza de putere) este in
pozitie.

Nivelul uleiului de motor este complet.

Nivelul lichidului de frAna este complet.

Nivelul lichidului de servodirectie este complet.

Nivelul combustibilului este adecvat.

Nivelul lichidului de racire al motorului este
complet.

Radiatorul si racitorul de ulei sunt lipsite de
reziduuri.

Filtrul de aer este in stare buna.

Semnatura operatorului: ...

NU FOLOSITI UN TRACTOR SAU UN UTILAJ NESIGUR




INSPECTIA PREOPERATIONALA A BRATULUI ELECTRIC

Identificare brat electric ...................... Data: ................ Schimb: ...

ATENTIONARE: inainte de a efectua inspectia, asigurati-vd ca motorul tractorului
este oprit, ca este scoasa cheia, ca toate rotatiile s-au oprit si ca tractorul este
parcat, cu frdna de parcare actionata. Asigurati-va ca, in aceasta situatie, capul
masinii de taiere se sprijina pe sol sau este bine blocat si sustinut si ca toata
presiunea hidraulica a fost eliberata.

Articol Starea la Observatii
inceputul specifice daca nu
schimbului este O.K.

Manualul de utilizare se afla in cutia de pe masina de tuns iarba.

Toate autocolantele de avertizare sunt la locul lor, curate si lizibile.

Toate luminile sunt curate si functioneaza.

Suruburile cadrului de montaj sunt in pozitie si strénse.

Piulitele pivotului bratului sunt strénse si corect fixate.

Nu exista fisuri in brate.

Piulitele cilindrilor hidraulici sunt strénse si corect fixate.

Racordurile furtunului cilindrului hidraulic sunt stranse.

Racordurile furtunurilor pompei hidraulice sunt stranse.

Racordurile furtunurilor supapei hidraulice sunt stranse.

Comenzile supapelor hidraulice functioneaza corect.

Nu exista furtunuri deteriorate.

Nivelul uleiului este la marcajul verde de pe vizorul rezervorului.

Nu exista nicio dovada de scurgeri de ulei hidraulic.

Ciocanelele de taiere nu lipsesc, nu sunt ciobite, rupte sau excesiv de
uzate.

Suruburile ciocanelului de taiere sunt stranse.

Deflectoarele din fata si din spate sunt montate si in stare buna.

Capota din fata este la locul ei si in stare buna.

Sistemul de protectie pentru fire este Tn stare buna.

Patinele sunt in stare buna si stranse.

Nu exista fisuri sau gauri in carcasa ciocanelului de taiere.

Suruburile de montare ale motorului hidraulic sunt stranse.

Toate suruburile cu cap si piulitele ciocanelului de taiere sunt stranse.

Rulmentii rotorului sunt in stare buna si unsi.

Rulmentii rolelor sunt in stare buna si unsi.

Aparatoarea transmisiei este in stare buna.

Aparatoarea transmisiei este fixata corect.

Comenzile sunt montate in siguranta n cabina.

Cu motorul pornit, verificati functionarea bratului.

Aveti un pachet de rezerva de ciocanele de taiere, bucse, suruburi si
piulite.

Semnatura operatorului: ...

NU FOLOSITI UN TRACTOR SAU UN UTILAJ NESIGUR




INSPECTIA PREOPERATIONALA A TRACTORULUI

Identificare brat electric .................... Data: ............. Schimb: ...................

ATENTIONARE: inainte de a efectua inspectia, asigurati-vd cd motorul
tractorului este oprit, ca este scoasa cheia, ca toate rotatiile s-au oprit si ca
tractorul este parcat, cu frana de parcare actionata. Asigurati-va ca orice
instrument atasat la tractor este bine fixat pe sol.

Articol ?nt:;eautlzl Observatii specifice daca
P . nu este O.K.
schimbului

Luminile intermitente functioneaza corect.

Toate luminile sunt curate si functioneaza corect.

Toate geamurile cabinei sunt curate si
stergatoarele functioneaza corect.

Semnul SMV, acolo unde este necesar, este
curat si vizibil.

Anvelopele sunt in stare buna, cu presiunea
corecta.

Piulitele rotilor sunt stranse.

Franele tractorului sunt in stare buna.

Legatura de directie este in stare buna.

Nu exista scurgeri vizibile de ulei.

Comenzile hidraulice functioneaza corect.

ROPS sau cabina ROPS este in stare buna.

Centura de siguranta este la locul ei si in stare
buna.

Atasamentul in 3 puncte este in stare buna.

Bara de tractiune/carligul de ridicare este bine
fixat si in stare buna.

Scutul principal al PTO (priza de putere) este in
pozitie.

Nivelul uleiului de motor este complet.

Nivelul lichidului de frana este complet.

Nivelul lichidului de servodirectie este complet.

Nivelul combustibilului este adecvat.

Nivelul lichidului de racire al motorului este
complet.

Radiatorul si racitorul de ulei sunt lipsite de
reziduuri.

Filtrul de aer este in stare buna.

Semnatura operatorului: ...

NU FOLOSITI UN TRACTOR SAU UN UTILAJ NESIGUR




Pentru siguranta si performanta...

CITITI INTOTDEAUNA MAI INTAI CARTEA

McGONNEL LIMITED

Temeside Works
Ludiow
Shropshire
Anglia

Telefon: +44 (0)1584 873131
www.mcconnel.com

- DECLARATIE PRIVIND ZGOMOTUL -

Expunerea zilnica personala echivalenta la zgomot a acestui utilaj, masurata la urechea operatorului,
se incadreaza in intervalul 78 - 85 dB; aceste cifre se aplica unei distributii normale a utilizarii in care
zgomotul fluctueaza intre zero si maxim. Cifrele presupun ca utilajul este montat pe un tractor cu o
cabina ,silentioasa” cu geamurile inchise intr-un mediu in general deschis. Va recomandam ca
ferestrele sa fie tinute inchise. Cu geamul din spate al cabinei deschis, expunerea zilnica personala
la zgomot va creste la o valoare cuprinsa intre 82 - 88 dB. La un nivel echivalent de expunere zilnica
la zgomot de 85 - 90 dB, se recomanda protectia urechilor, care trebuie utilizata intotdeauna in cazul
in care o fereastra este lasata deschisa.

Utilizarea, repararea si intretinerea acestui echipament va pot
expune la substante chimice, inclusiv benzind, motorina,
lubrifianti, produse petroliere, gaze de esapament ale motorului,
monoxid de carbon si ftalati, despre care statul California stie ca
provoaca cancer si malformatii congenitale sau alte
efecte nocive asupra reproducerii. Pentru a minimiza expunerea, evitati sa respirati gazele de
esapament, nu lasati motorul la ralanti decat daca este necesar, efectuati intretinerea autovehiculului
intr-o zona bine ventilatad si purtati manusi sau spalati-va pe méini frecvent atunci cand efectuati
aceasta procedura. Bornele bateriei, terminalele si accesoriile aferente contin plumb si compusi ai
plumbului, substante chimice cunoscute in statul California ca provocdnd cancer, malformatii
congenitale sau alte efecte nocive asupra reproducerii. Pentru mai multe informatii, accesati
www.P65Warninas.ca.aov. Acest site web, gestionat de Biroul de evaluare a riscurilor pentru
sanatatea mediului din California, ofera informatii despre aceste substante chimice si despre modul
in care persoanele pot fi expuse la acestea.
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INFORMATII GENERALE

Cititi acest manual inainte de montarea sau utilizarea utilajului. in cazul in care exista
indoieli, contactati distribuitorul sau Departamentul de service McConnel pentru asistenta.

Folositi numai piese originale McConnel pe echipamente si utilaje McConnel.

DEFINITII - Urmatoarele definitii se aplica in prezentul manual:

ATENTIONARE:
O procedura de operare, o tehnica etc., care poate duce la vatamari corporale sau la
pierderea vietii daca nu este respectata cu atentie.

ATENTIE:
O procedura de operare, o tehnica etc., care poate duce la deteriorarea utilajului sau a
echipamentului daca nu este respectata cu atentie.

MENTIUNE:
O procedura de operare, o tehnica etc., pe care se considera esential sa se puna accentul.

MANA STANGA S| MANA DREAPTA:
Acest termen se aplica utilajului atunci cand este montat pe tractor si privit din spate.
Acest lucru se aplica si in cazul referintelor pentru tractoare.

Nota: llustratiile din acest manual au doar scop instructiv si, ocazional, pot s& nu prezinte unele
componente in intregime. in unele cazuri, o ilustratie poate fi usor diferiti de cea a modelului
dumneavoastra particular, dar procedura generala va fi aceeasi. E&OE (Erorile si omisiunile sunt
exceptate).

INFORMATII DESPRE UTILAJ $I DISTRIBUITOR

fnregistra;‘i numarul de serie al utilajului dumneavoastra pe aceasta pagina si citati intotdeauna
acest numar atunci cdnd comandati piese. Ori de céte ori se solicita informatii referitoare la utilaj,
nu uitati sa indicati si marca si modelul tractorului pe care este montat utilajul.

Numarul de serie al utilajului: Data instalarii:

Detalii model utila;j:

Nume distribuitor:

Adresa distribuitor:

Numar de telefon distribuitor:

Adresa de e-mail distribuitor:




CARACTERISTICI

Toate modelele

Legatura montata

Geometria bratului paralel

Taiere cu mana dreapta sau stanga
Protectie operator

Mecanism hidraulic de protectie la impact
Rotire motorizata 95°

Rezervor hidraulic de 180 litri

Picior de sustinere pentru depozitare

Modele PA5155

Raza de actiune 5.0 m
Sistem hidraulic de inalta performanta 54 CP

Modele PA5455

Raza de actiune 5.4 m
Sistem hidraulic de inalta performanta 54 CP

Modele PA5555 VFR

Intindere 5.0 m
Sistem hidraulic de inalta performanta 54 CP

Modele PA5555-60

Raza de actiune 5.5 m

Raza de actiune inainte variabila (VFR)
Sistem hidraulic de inalta performanta 60 CP
Racitor de ulei incorporat

lluminare cu LED-uri

Modele PA5755-60

Raza de actiune 5.7 m

Sistem hidraulic de inalta performanta 60 CP
Racitor de ulei incorporat

lluminare cu LED-uri

Optiuni utilaj

Kit flotor de ridicare
Cap flotor unghiular
Supapa de control cu cablu sau rotor electric

e Sistem hidraulic semi-independent sau total independent

o Kit de iluminare pentru modelele PA5155 si PA5455

e Optiune de 1.2 m sau 1.5 m pentru ciocanelele de taiere Supercut/Multicut
e Alegerea optiunilor de control; Cablu / Electric / Electric-Proportional
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SECTIUNEA DE SIGURANTA

Acest utilaj are potentialul de a fi extrem de periculos - utilizarea de catre de persoane
nepotrivite poate ucide sau mutila; Prin urmare, este imperativ ca atat proprietarul, cat si
operatorul utilajului sa citeasca si sa inteleaga urmatoarea sectiune pentru a se asigura ca
sunt pe deplin constienti de pericolele care exista sau pot exista, precum si de
responsabilitatile lor legate de utilizarea si functionarea utilajului.

Operatorul acestui utilaj este responsabil nu numai pentru propria sa siguranta, ci si pentru
siguranta altor persoane care se pot afla in imediata apropiere a utilajului; in calitate de
proprietar, sunteti responsabil pentru ambele.

Atunci cand utilajul nu este utilizat, capul de taiere trebuie sa fie coborat pentru a se sprijini
pe sol. in cazul in care se detecteaza orice defectiune in functionarea utilajului, aceasta
trebuie oprit imediat si nu trebuie utilizat din nou pana céand defectiunea nu a fost
remediata de un tehnician calificat.

PERICOLE POTENTIALE SEMNIFICATIVE ASOCIATE CU UTILIZAREA
ACESTUI UTILAJ:

A A filovit de resturile aruncate de componentele rotative.

A A filovit de piesele utilajului ejectate prin deteriorare in timpul utilizarii.

A A fi prins pe un arbore rotativ al prizei de putere (PTO).

A A fiprins in alte parti in miscare, de exemplu: curele, scripeti si capete de taiere.

A A fi electrocutat de la liniile electrice aeriene (prin contact sau conturnare).

A A filovit de capetele de taiere sau de bratele utilajului in timp ce acestea se deplaseaza.

A A fiprins intre tractor si utilaj la atasare sau detasare.

A [nstabilitatea tractorului atunci cand bratul utilajului este extins.

A Injectarea de ulei de inalta presiune din furtunuri hidraulice sau cuplaje.

A Instabilitatea utilajului atunci cand este independent (scos din uz).

A Accidente rutiere din cauza coliziunii sau resturilor de pe sosea.

A Risc de arsura din cauza componentelor fierbinti.



INAINTE DE A UTILIZA ACEST UTILAJ TREBUIE SA:

A V3 asigurati ca ati citit toate sectiunile din manualul de utilizare.

A V3 asigurati ca operatorul este sau a fost instruit corespunzator pentru a utiliza utilajul.
A Va asigurati ca operatorul a primit si citeste manualul de utilizare.

A V3 asigurati ca operatorul intelege si urmeaza instructiunile din manualul de utilizare.

A V3 asigurati ca partea frontald, posterioara si laterala a tractorului sunt prevazute cu
aparatori din plasa metalica sau policarbonat de dimensiuni si rezistenta adecvate pentru
a proteja operatorul impotriva resturilor sau pieselor aruncate.

A Va asigurati ca aparatorile tractorului sunt montate corect, nu sunt deteriorate si sunt
intretinute corespunzator.

A V3 asigurati ca toate aparatorile utilajului sunt in pozitie, nu sunt deteriorate si sunt
mentinute Tn conformitate cu recomandarile producatorului.

A V3 asigurati ca ciocénelele de taiere si dispozitivele de fixare ale acestora sunt de tipul
recomandat de producator, sunt bine fixate si nu lipsesc sau sunt deteriorate.

A Va asigurati ca tevile hidraulice sunt trase cu atentie si corect pentru a evita deteriorarea
prin frecare, intindere sau ciupire si ca sunt tinute in pozitie cu fitingurile corecte.

A Respectati intotdeauna instructiunile producatorului pentru atasarea si indepartarea
utilajului de la tractor.

A Verificati daca fitingurile si cuplajele utilajului sunt in stare buna.

A V3 asigurati ca tractorul respecta greutatea minima recomandata de producatorul
utilajului si ca se utilizeaza balast daca este necesar.

A Inspectati intotdeauna bine zona de lucru inainte de a incepe sa observati obstacolele si
sa indepartati sarma, sticlele, cutiile si alte resturi.

A Utilizati panouri de avertizare clare, de dimensiuni adecvate, pentru a-i atentiona pe
ceilalti cu privire la natura utilajului care lucreaza in zona respectiva. Semnele trebuie sa
fie amplasate la ambele capete ale zonei de lucru. (Se recomanda ca semnele utilizate
sa fie de dimensiunea si tipul specificate de Ministerul Transporturilor si sa fie pozitionate
in conformitate cu orientarile acestuia si ale autoritatii locale pentru drumuri).

A V3 asigurati ca operatorul este protejat de zgomot. Trebuie purtate aparatori de urechi,
iar usile si ferestrele cabinei tractorului trebuie tinute inchise. Comenzile utilajului trebuie
sa fie dirijate prin deschideri proprii in cabina pentru a permite inchiderea completa a
tuturor ferestrelor.

A Lucrati intotdeauna la o viteza sigura, tinand cont de conditii, si anume: teren,
proximitatea drumului si obstacolele din jurul si de deasupra utilajului. O atentie
deosebita trebuie acordata liniilor electrice aeriene. Unele dintre utilajele noastre pot
depasi 8 metri (26 feet), ceea ce inseamna ca au potentialul de a depasi cu 3 metri (9' 9")
inaltimea minima legala de 5.2 metri de la sol pentru liniile electrice de 11,000 si 33,000
volti. Nu pot fi subliniate indeajuns pericolele care inconjoara aceasta capacitate; prin
urmare, este vital ca operatorul sa fie pe deplin constient de inaltimea maxima si de raza
de actiune a utilajului si sa cunoasca pe deplin toate aspectele referitoare la distantele
minime de siguranta care se aplica atunci cand se lucreaza cu utilajul in imediata
apropiere a liniilor electrice. (Informatii suplimentare pe aceasta tema pot fi obtinute de la
Comitetul executiv pentru sanatate si sigurantd sau de la compania locala de
electricitate).

A Deconectati intotdeauna utilajul, opriti motorul tractorului, scoateti cheia si o puneti in
buzunar inainte de a va da jos din orice motiv.
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A Curatati intotdeauna toate resturile l1asate in zona de lucru, acestea putand cauza
pericole pentru alte persoane.

A V3 asigurati intotdeauna ca, atunci cand scoateti utilajul din tractor, acesta este lasat intr-
o pozitie sigura si stabila, folosind suporturile si proptelele furnizate si fixate daca este
necesar.

CAND SA NU UTILIZATI ACEST UTILAJ:

A Nu incercati niciodata sa utilizati aceasta utilaj daca nu ati fost instruit in acest sens.

A Nu utilizati niciodata un utilaj pana cand nu ati citit si inteles manualul de utilizare, nu
sunteti familiarizat cu acesta si nu ati exersat comenzile.

A Nu utilizati niciodata un utilaj care este prost intretinut.
A Nu utilizati niciodata un utilaj daca lipsesc sau sunt deteriorate aparatorile.

A Nu utilizati niciodata un utilaj la care sistemul hidraulic prezintd semne de uzura sau
deteriorare.

A Nu montati si nu utilizati niciodata un utilaj pe un tractor care nu indeplineste nivelul
minim al specificatiilor producatorului.

A Nu utilizati niciodata un utilaj montat pe un tractor care nu are o protectie adecvata a
cabinei in fata, in spate si lateral(e) din plasa metalica sau policarbonat.

A Nu utilizati niciodata utilajul daca protectia cabinei tractorului este deteriorata, deteriorata
sau prost montata.

A Nu rotiti niciodata capul de taiere al unei masini la un unghi care sa provoace ejectarea
resturilor spre cabina.

A Nu porniti niciodatd sau nu continuati sa lucrati la un utilaj daca sunt oameni in apropiere
sau se apropie - Opriti-va si asteptati paAna cand acestia se afla la o distanta sigura
inainte de a continua. ATENTIONARE: Unele capete de taiere pot continua sa se
roteasca liber timp de pana la 40 de secunde dupa ce au fost oprite.

A Nu incercati niciodata sa utilizati un utilaj pe materiale care depasesc capacitatea
acestuia.

A Nu utilizati niciodata un utilaj pentru a indeplini o sarcina pentru care nu a fost proiectat.

A Nu actionati niciodata tractorul sau comenzile utilajului din altd pozitie decat de pe
scaunul de conducere, in special in timpul atasarii sau detasarii utilajului.

A Nu efectuati niciodata intretinerea un utilaj sau a unui tractor in timp ce motorul este
pornit - motorul trebuie oprit, cheia scoasa si bagata in buzunar.

A Nu lasati niciodata un utilaj nesupravegheat intr-o pozitie ridicata - acesta trebuie coborat
la sol intr-o pozitie sigura, pe un teren plat si ferm.

A Nu lasati niciodata un tractor cu cheia in contact sau cu motorul pornit.

A Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la nicio piesa sau componenta a unui utilaj
care este ridicat, cu exceptia cazului in care acea piesa sau componenta a fost sustinuta
sau sprijinitd in mod corespunzator si substantial.

A Nu incercati niciodata sa detectati o scurgere hidraulica cu mana - folositi o bucata de
carton.

A Nu permiteti niciodata copiilor sa se apropie sau sa se joace pe un tractor sau un utilaj,
sub nicio forma.



SFATURI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA

Formare profesionala

Operatorii trebuie sa fie competenti si pe deplin capabili sa opereze acest utilaj intr-un mod
sigur si eficient ihainte de a incerca sa il utilizeze in orice loc public. Prin urmare, il sfatuim
pe viitorul operator sa utilizeze cursurile de formare relevante disponibile, cum ar fi cele
organizate de Consiliul de formare agricola, colegii agricole, dealeri si McConnel.

Lucrul in locuri publice

Atunci cand lucrati in locuri publice, cum ar fi pe marginea drumurilor, trebuie sa acordati
atentie celor din vecinatate. Opriti imediat utilajul atunci cand trec pietoni, biciclisti si
calareti etc. Reporniti numai atunci cand se afla la o distanta care nu le pune in pericol
siguranta.

Semne de avertizare

Este recomandabil ca orice zona de lucru sa fie acoperita cu semne de avertizare
adecvate si sa fie reglementata in locuri publice. Semnele trebuie sa fie foarte vizibile si
bine amplasate pentru a avertiza clar in avans asupra pericolului. Contactati Ministerul
Transporturilor sau autoritatea locala pentru drumuri pentru a obtine informatii detaliate pe
aceasta tema. Acestia din urma trebuie contactati inainte de a lucra pe drumul public,
informéandu-i cu privire la ora si locatia lucrarilor preconizate si intrebandu-i ce este
necesar in ceea ce priveste semnele si procedurile. - ,Amplasarea neautorizata a
indicatoarelor rutiere poate crea infractiuni in temeiul legii privind drumurile”.

Semne de avertizare necesare sugerate

Semn de avertizare ,,Urmeaza lucrari la drum” cu o placuté suplimentaré , Taiere de
vegetatie”. ,,Pentru 1 mila” sau o distantd mai scurtd corespunzétoare poate fi adaugaté
pe placa.

Semne de avertizare ,,Drumul se ingusteaza” cu placutd suplimentard , Trafic in
coloana unica”. Semn cu ségeata alba pe albastru ,,Pastrati dreapta” (*) pe partea din
Spate a masinii.

* Nota - acest lucru se aplica masinilor de pe piata britanica unde traficul trece la dreapta unui utilaj

care lucreaza in aceeasi directie cu fluxul de trafic. Directia, utilizarea si culoarea semnului sageata
vor depinde de tara de utilizare si de reglementarile autoritatilor rutiere locale din localitate.

Utilizarea semnelor de avertizare

Pe drumurile cu doud sensuri este necesar un set de indicatoare care s& facé faté
traficului in fiecare directie.

Lucrarile trebuie s& se desfasoare pe o raza de 1 mila de la semne.

Lucrati numai atunci cand vizibilitatea este buna si in momente de risc scazut, de ex: NU
in timpul ,,orelor de varf’.

Vehiculele ar trebui séa aiba o baliza intermitenta de culoare chihlimbar.
In mod ideal, vehiculele ar trebui sa fie vizibil colorate.

> > > > > >

Resturile trebuie indepértate de pe sosea si de pe cérare cat mai curand posibil si la
intervale regulate, purtand imbracéaminte cu vizibilitate ridicatd gsi inainte de
indepartarea semnelor de avertizare de pericol.

A Colectati toate semnele de circulatie imediat dupa finalizarea lucrarilor.

Desi informatiile prezentate aici acopera o gama larga de subiecte de siguranta, este imposibil sa se
prevada orice eventualitate care poate aparea in diferite circumstante in timpul utilizarii acestui
utilaj. Niciun sfat dat aici nu poate inlocui ,,bunul simt” si ,,constientizarea totala” in orice moment,
dar va contribui in mare masura la utilizarea in siguranta a utilajului McConnel.
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Utilizarea in siguranta a tocatoarelor de
vegetatie cu ciocanel de taiere rotativ

Fisa informativa HSE

Introducere

Aceasta fisa informativa prezinta pericolele tipice la
utilizarea majoritatii tipurilor de tocatoare de
vegetatie cu ciocanel de taiere rotative montate pe
tractor. Acesta ofera Tindrumari cu privire la
reducerea riscurilor pentru operator si alte persoane
in timpul lucrului cu aceste utilaje si va ajuta
angajatorii, angajatii si persoanele care desfasoara
activitdti  independente sa Tisi indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul legislatiei privind
sanatatea si siguranta.

Toti utilizatorii de tocatoare de vegetatie cu ciocanel
de taiere rotative trebuie sa fie constienti de
caracteristicile specifice ale marcii/modelului lor de
utilaj atunci cand iau Tn considerare pericolele,
riscurile si precautiile.

Pericole

Cel mai mare risc de ranire provine din contactul cu
partile mobile ale utilajului si in special:

m incurcarea in arbori de priza de putere
insuficient protejati;

m contactul cu piesele capului de taiere, curelele de
transmisie sau scripeti;

m a fi lovit de capul de taiere sau de bratul utilajului
in timpul functionarii.

Alte riscuri asociate cu tocatoarele de vegetatie
montate pe tractor pot include:

m a fi lovit de material sau alte resturi ejectate de

cutite;

a fi lovit de parti componente ejectate din utilaj;

intrarea in contact cu liniile electrice aeriene

(OHPL);

m instabilitatea tractorului atunci cand bratul utilajului
este extins.

m injectarea de ulei de inalta presiune din furtunuri
hidraulice sau cuplaje deteriorate;

m a fi lovit de instabilitatea masinii atunci cand
aceasta este detasata de tractor;

m accidente rutiere din cauza coliziunii cu alte
vehicule, fie direct, fie din cauza resturilor de pe
sosea.

Fisa de informare agricola nr. 21 (Revizia 1)

Masuri de control

Este extrem de periculos sa efectuati orice lucrare
pe un utilaj Tn timp ce acesta este sub tensiune. Cea
mai importantd masura de sigurantad este sa urmati
procedura de ,oprire Tn sigurantd” inainte de a coborf
sau de a efectua orice lucrari de intretinere sau de
reglare, inclusiv pentru a rezolva un blocaj sau alta
problema:

Frana de mana activata.
Controale neutre.
Motor oprit.

Cheie scoasa.

Aparatori si siguranta utilajului

Verificati daca toate aparatoarele si alte dispozitive
de protectie sunt la locul lor inainte de a incepe
lucrul. Nu utilizati utilajul daca protectiile lipsesc sau
sunt deteriorate. Asigurati-va ca:

m arborele prizei de putere (PTO) este complet
inchis intr-o protectie pe intreaga sa lungime, de
la priza de putere a tractorului pana la racordul
de intrare a puterii de pe tocatorul de vegetatie;

m partea posterioara si laterala (lateralele) a
tractorului sunt prevazute cu geamuri de
protectie, plasd metalicd sau aparatori din
policarbonat de o  dimensiune/rezistenta
specificata de producatorul tocatorului de
vegetatie pentru a proteja operatorul impotriva
resturilor aruncate sau a altor proiectile;

protectile din plasa de tractor/policarbonat sunt

adecvate pentru scopul lor, nedeteriorate si
intretinute Tn  conformitate cu instructiunile
producatorului;

m toate dispozitivele de protectie si de
siguranta ale tocétorului de vegetatie sunt
in pozitie, corect montate si intretinute in
conformitate cu recomandarile
producatorului;

m ciocanelele de taiere si capetele lor de fixare au
dimensiunea potrivita pentru sarcina.
Ciocanelele de taiere si dispozitivele de fixare
ale acestora sunt de tipul recomandat de
producator, bine fixate si nu lipsesc sau sunt
deteriorate;

m conductele hidraulice sunt trase cu atentie pentru

a evita deteriorarea;

m fitingurile si cuplajele utilajului sunt in stare buna.
7 1din 2 pagini



Orientari generale privind practicile de
lucru sigure

m  Operatorii trebuie s& primeasca instructiuni si
instruire adecvate pentru a le permite sa utilizeze
utilajul in conditii de siguranta. Profitati de
cursurile de formare relevante oferite de
producatori/distribuitori. Acestea vor contribui la
asigurarea sigurantei dumneavoastra si a
personalului dumneavoastra si va vor ajuta sa
obtineti cele mai bune performante de la
tocatorul de vegetatie.

m  Asigurati-va ca operatorul citeste, intelege si
respecta manualul de instructiuni.

n Respectati instructiunile producatorului atunci
cand atasati sau detasati utilajul de la tractor. Nu
stati Tn nicio pozitie in care riscati sa fiti strivit, de
exemplu Tn zona dintre partea din spate a
tractorului si dispozitivul de taiere.

m  Asigurati-va ca utilajul este lasat intr-o pozitie
stabila atunci cand este scos din tractor, folosind
suporturile si proptelele furnizate si fixate daca
este necesar.

Nu efectuati lucrari de intretinere la tocatorul de
vegetatie cu bratul de taiere/bratul cu cupa
ridicat, cu exceptia cazului in care bratul este
sustinut corespunzator.

m Verificati daca tractorul are cel putin greutatea
minima recomandata de producatorul tocatorului
de vegetatie. Utilizati balast daca este necesar.

m Inspectati gardul viu inainte de a incepe taierea si
indepartati sarma, sticlele, cutiile si alte resturi.

Verificati daca exista stalpi de
telegraf/electricitate. ~ Suporturile  deteriorate
trebuie raportate la compania de
telecomunicatii/operatorul retelei de distributie in
cauza.

m Folositi semne de avertizare corespunzatoare
pentru a avertiza alte persoane cu privire la
operatiunea de tocare a vegetatiei, daca este
necesar.

m Lucrati la o viteza sigurd, tinand cont de conditii
(de exemplu, teren, apropierea de drum sau
obstacole).

m  Utilizati practici sigure atunci cand trebuie sa
lucrati Tn apropierea OHPL-urilor. Unitatile cu
ciocanele de taiere de pe unele brate cu cupa pot
atinge peste 5.2 metri, inaltimea minima a OHPL-
urilor de la nivelul solului (a se vedea lecturi
suplimentare).

m Curatati resturile dupa taiere daca acestea ar
putea reprezenta un pericol pentru altii.

Garduri vii de pe marginea drumului

Aveti mare grija daca taiati gardul viu/zona vegetala
de-a lungul unui drum. Luati in considerare masurile
de care veti avea nevoie pentru a controla riscurile
pentru alti utilizatori ai drumului (de exemplu,
vehicule, biciclisti, pietoni sau calareti). Pentru

m afisa panouri de avertizare specifice in locurile
definite in care se efectueaza lucrarile;

m monta balize intermitente pe tractoare/masini;

m curata resturile de pe poteci si drumuri;

m restrictiona orele de lucru.

Publicat de Comitetul executiv pentru sanatate si siguranta AlIS21(rev1) 10/12

Comitetul executiv pentru
sanatate si siguranta

Consultati departamentul de drumuri al autoritatii
locale si Departamentul pentru Transporturi pentru
sfaturi (a se vedea lecturi suplimentare).

Lectura suplimentara

Manual de semnalizare rutierd 2009. Capitolul 8.
Masuri de siguranta a traficului si semnalizare pentru
lucrari rutiere si situatii temporare. Partea 2:
Operatiuni DfT ISBN 978 0 11

553052 4 http://assets.dft.gov.uk/publications/traffic-
signs-manual/traffic-signs-manual-chapter-08-part-
02. pdf

Lucrul in sigurantd in apropierea liniilor electrice
aeriene AIS8(rev3) HSE Books 2012
www.hse.gov.uk/pubns/ ais8.htm

Informatii suplimentare

Pentru informatii despre sanatate si siguranta sau
pentru a semnala neconcordante sau inexactitati in
prezentul ghid, vizitati www.hse.gov.uk/. Puteti
vizualiza ghidurile HSE online si puteti comanda
publicatii la pret de pe site-ul web.

online si s& comandati publicati la preturi
avantajoase de pe site. Publicatiile cu preturi HSE
sunt, de asemenea, disponibile n librarii.

Acest ghid este emis de Comitetul executiv pentru
sanatate si sigurantd. Respectarea orientarilor nu
este obligatorie, cu exceptia cazului in care se
mentioneaza in mod expres, si sunteti liber sa luati
alte masuri. Dar daca urmati

indrumarile, in mod normal veti face suficient pentru
a respecta legea. Inspectorii in domeniul sanatatii si
sigurantei urmaresc sa asigure respectarea legii Si
pot face trimitere la prezentul ghid.

Acest document este disponibil la adresa
www.hse.gov.uk/pubns/ ais21.htm.

© Crown copyright Daca doriti sa reutilizati aceste
informatii, vizitati www.hse.gov.uk/copyright.htm
pentru detalii. Prima publicare 10/12.

[Imagine - Informatii din sectorul public publicate de Comitetul
executiv pentru sénétate si sigurantd si licentiate in conformitate
cu licenta guvernamentala deschisa.]
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ETICHETE DE SIGURANTA SI INFORMATII (Brate electrice)

Utilajele cu brat motorizat sunt echipate cu autocolante de siguranta si informare
concepute pentru a avertiza asupra pericolelor, informatiilor operationale si protectiei
utilajului. Operatorii trebuie sa inteleaga autocolantele si sa tina cont de toate
avertismentele. Pastrati autocolantele in stare bunad si nlocuiti-le imediat daca sunt
deteriorate sau lipsesc.

Nook~kowbdh=

©

11. 12.

Avertismente generale de siguranta.
Avertisment de pericol pentru transmisie.
Avertisment de strangere a lanturilor de control.
Autocolant cu reguli de siguranta ,in vehicul”.
Placa cu numarul de serie.

Cititi mai intai cartea.

Punct de ridicare cu SWL (sarcina de lucru
sigura) (Kg).

Avertisment specific pentru punctul de apasare.

Avertisment de viteza si directie maxima a PTO
a vehiculului.

10.
. Punct de ridicare numai pentru transport; depozitati cand utilajul

12

13.
14.

15.

4.
3. 5
8 9. 10
13. 14. 195.
Informatii privind schimbarea initiala si ulterioara a filtrului de ulei.

este instalat pe vehicul. (Numai modelele cu ochiuri de ridicare
care pot fi depozitate).

Avertisment de revenire mecanism de protectie; in ,Auto-Reset”
bratul va reveni automat la pozitia de lucru, atunci cand este
posibil.

Avertisment de distanta fata de vehicul; lasati 300 mm+ intre brat
si vehicul.

Avertisment de distanta de ridicare a opritorului; lasati 300 mm+
ntre brat si vehicul, l1asati 5 mm intre brat si opritor.

Avertisment de blocare a manetei de ridicare; lasati 300 mm+
ntre brat si vehicul, blocati manetele de ridicare pentru transport.



ETICHETE DE SIGURANTA S| INFORMATII (Capetele ciocanelului de taiere)

1 2 5 6

3 4 7 8

. Atentie! Lame rotative; indepartati-va de utilaj, opriti utilajul (asteptati ca rotorul sa se

opreasca), scoateti cheia vehiculului si cititi cartea inainte de a efectua orice lucrari de
service sau intretinere.

2. Atentie! Tineti toate piulitele si suruburile stranse.

3. Atentie! Componente rotative; nu va apropiati de utilajul de lucru.

4. Atentie! Risc de obiecte aruncate; mentineti toate persoanele la o distanta sigura de

utilajul de lucru.

5. Atentie! Lubrifiati punctele de ungere la fiecare 8 ore de lucru.

10.

Atentie! Tunderea ierbii/zonei vegetale; capota din fata, deflectorul din fata, rola din
spate si deflectorul din spate trebuie montate si reglate corect atunci cand utilizati
utilajul pentru tunderea ierbii si a zonei vegetale. Deflectoarele trebuie sa fie in stare
buna.

Atentie! Taierea vegetatiei (taiere la deal); capota din fata, deflectorul din fata si
deflectorul din spate trebuie sa fie intotdeauna montate si reglate corect. Rola din spate
trebuie sa fie plasata in pozitia ridicata. Deflectoarele trebuie sa fie in stare buna.

Atentie! Taierea vegetatiei (taiere la vale); capota din fata poate fi indepartata;
deflectorul din spate trebuie montata si rola din spate trebuie plasata in pozitia ridicata.
Deflectorul trebuie sa fie in stare buna.

Pericol! Cosirea partii vegetale de langa drum. Deflectoarele trebuie sa fie in stare
buna. Nu functioneaza daca capota din fata, deflectoarele din fata, rola din spate si
deflectoarele din spate nu sunt montate. Capota din fata, deflectoarele din fata, rola din
spate si deflectoarele din spate trebuie sa fie montate. Reglati capota din fata la
inaltimea corectd pentru cosirea zonei vegetale. O linie dreapta intinsa de la partea
inferioara a rotorului si partea inferioara a deflectorului frontal nu trebuie sa fie mai
inaltd de 0.5 m la o distanta orizontala de 2.0 m de la rotor. Tineti toate persoanele la
90 m de utilajul de lucru, opriti utilajul daca persoanele sunt mai aproape. Consultati
sectiunea de setare a inaltimii capotei din fata pentru detalii.

Important! Informatii despre piese; pentru sigurantd si performanta, utilizati numai
"Piese de schimb originale McConnel".
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FITING- Cerinte pentru tractor

Greutatea minima a tractorului - inclusiv greutatea balastului, daca este necesar:
Toate modelele - 3250 kg.

Cerinte minime CP:
Toate modelele - 60 CP

Legatura:
Categoria 2

Arborele PTO:
Tractorul trebuie sa fie echipat cu o PTO pentru a permite oprirea mersului inainte in timp
ce capul ciocanelului de taiere continua sa functioneze.

Izolarea legaturilor:
O facilitate de izolare a legaturilor este necesara numai pentru modelele Sl.

Verificati lanturile/stabilizatoarele:
Lanturile de control sau stabilizatoarele trebuie sa fie montate si stranse.

Supapa de siguranta a tractorului (humai modele Sl):
Numai pentru modelele SlI, supapa de siguranta a tractorului trebuie setata la peste 2000
psi (140bar).

Debitul hidraulic al tractorului:
Debitele hidraulice nu sunt esentiale pentru modelele SI.

11



PREGATIREA TRACTORULUI

Montarea protectiei tractorului: Daca este
posibil, utilizati un tractor cu geamuri din sticla
securizata si montati protectia operatorului (nr.
piesa 73 13 324) folosind céarligele prevazute.

Formati plasa pentru a acoperi toate zonele

vulnerabile. Amintiti-va cd soferul trebuie sa

priveasca prin geamuri din plasa si/sau
policarbonat atunci cand vede capul ciocanelului
de taiere Tn orice pozitie de lucru - cu exceptia
cazului in care producatorul tractorului/cabinei
poate demonstra ca rezistenta la penetrare este echivalentd sau mai mare decéat cea oferita de
geamurile din plasa/policarbonat. in cazul in care tractorul are doar bara de protectie, trebuie sa se
confectioneze un cadru care sa suporte atat geamurile din plasa, cat si cele din policarbonat.

Latimea rotii: Setati Iatimea rotilor cat mai mare posibil.

Legaturi de ridicare: Reglati legaturile de ridicare pana cand acestea au aceeasi lungime.

Tractor de balast: Este imperativ ca atunci cand se ataseaza un echipament "tert" la un tractor sa

se obtina o stabilitate maxima a combinatiei de tractor si utilaj - acest lucru poate fi realizat prin

utilizarea balastului pentru a contrabalansa echipamentul suplimentar adaugat.

Greutatile din fata pot fi necesare pentru a plasa 15% din greutatea totala a echipamentului pe

axa din fatd pentru un transport stabil pe drum si pentru a reduce miscarea laterala din cauza

rezistentei unitatii de taiere atunci cand se lucreaza pe sol.

Greutatile din spate pot fi necesare pentru a mentine o cantitate rezonabila de sarcina pe axa din

spate pe roata opusa bratelor atunci cand se lucreaza; pentru lucrari normale in afara solului, de

exemplu taierea gardului viu, aceasta ar trebui sa fie de 20% din greutatea axei din spate sau mai
mult pentru un control adecvat, iar pentru lucrari la sol cu operatori experimentati, aceasta poate fi

redusa la 10%.

Toti factorii trebuie abordati pentru a potrivi tipul si natura echipamentului adaugat cu

circumstantele in care va fi utilizat - in cazul utilajelor de tocare a vegetatiei cu brat motorizat,

trebuie amintit faptul ca centrul de greutate al utilajului Tn timpul lucrului va fi in continua miscare si
va fi diferit de cel din timpul transportului, prin urmare echilibrul devine esential.

Factori care afecteaza stabilitatea:

o Centrul de greutate al combinatiei tractor/utilaj.

o Conditii geometrice, de exemplu, pozitia capului de taiere si a balastului.

o Greutatea, latimea senilelor si ampatamentul tractorului.

o Acceleratia, frAnarea, intoarcerea si pozitia relativd a capului de taiere in timpul acestor
operatiuni.

o Conditiile solului, de exemplu panta, aderenta, capacitatea de incarcare a solului/suprafetei.

o Rigiditatea montarii echipamentului.

Sugestii pentru cresterea stabilitatii:

o Largirea distantei dintre rotile din spate; un tractor cu o latime mai mare a rotilor din spate este
mai stabil.

o Balastarea rotii; este preferabil sa se utilizeze greutati externe, dar se poate adauga lichid la
aproximativ 75% din volumul anvelopei - se poate utiliza apa cu antigel sau alternativa mai
grea a clorurii de calciu.

o Adaugarea greutatilor - trebuie sa se acorde atentie la selectarea amplasarii greutatilor pentru
a se asigura ca acestea sunt adaugate intr-o pozitie care ofera cel mai mare avantaj.

o Blocarea axei din fatd; se poate utiliza un berbec pentru a bloca axa din fatd numai in timpul
lucrului - blocarea axei deplaseaza linia de echilibru si poate fi utilizatd pentru a transfera
greutate din spate la axa din fata (verificati la producatorul tractorului).

Sfaturile de mai sus sunt oferite doar ca un ghid pentru stabilitate si nu reprezintd un ghid pentru rezistenta
tractorului - prin urmare, se recomanda sa consultati producatorul tractorului sau distribuitorul local pentru a
obtine sfaturi specifice cu privire la acest subiect, in plus, trebuie sa solicitati sfatul unui specialist in anvelope cu
privire la presiunile si valorile nominale ale anvelopelor potrivite pentru tipul si natura utilajului pe care
intentionati sa il montati.
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KIT DE CONVERSIE PENTRU CENTRU INCHIS (numai modele SI)

Dop de obturare a
supapei de siguranta
G3812532

Saiba de cupru existenta
8130017

llustrat pentru mana dreapta

Un kit de conversie a supapei de control consta dintr-un dop de obturare a supapei de
siguranta care trebuie instalat in locul supapei de siguranta existente si un adaptor de
obturare a galeriei de presiune care este instalat in locul adaptorului standard la capatul
de iesire al supapei, langa racordul furtunului buclei de ridicare.

MENTIUNE: Aveti grija la extragerea supapei de sigurantd sa nu deteriorati saiba de
etansare din cupru, deoarece este reutilizata.
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LIVRARE S| PRE-ATASARE (referinta distribuitor)

Livrare

Utilajul va fi livrat Tn stare partial demontat, fixat cu curele si benzi de transport. nainte de
a indeparta curelele, benzile si alte elemente libere, alegeti un loc ferm si plan pe care sa
asezati utilajul.

Manipularea utilajului

Manipularea utilajului trebuie efectuata intotdeauna cu ajutorul unui echipament de ridicare
la inaltime adecvat, cu o capacitate minima de ridicare in siguranta peste greutatea
maxima a utilajului. Asigurati-va intotdeauna ca utilajul este echilibrat in timpul procedurii
de ridicare si ca toti trecatorii sunt tinuti departe de echipamentul ridicata.

Ansamblu post livrare

Pentru a permite un transport compact, utilajul va fi livrat cu legatura de tensionare
deconectat de la balansier si cu picioarele de sprijin retrase - aceste elemente vor trebui
sa fie instalate corect inainte de atasarea initiala la tractor.

Procedura este urmatoarea:

Picioare de sprijin

Ridicati utilajul cu ajutorul unui
echipament adecvat de ridicare la
inaltime.

Coborati picioarele de sprijin si fixati-le in
pozitie cu ajutorul stifturilor si al stifturilor
de blocare - pozitia orificiului selectat
trebuie sa fie la o inaltime care sa
plaseze axul butucului cutiei de viteze la
aproximativ 75 mm (3") sub inaltimea
arborelui PTO al tractorului atunci cand
utilajul este in repaus pe sol. Notati
pozitia orificiului utilizate si asigurati-va
ca este utilizata una echivalenta pe
ambele parti ale utilajului.

Atasament pentru legatura de
tensionare

Solicitati asistenta pentru aceasta
sarcina. Actionati ,ridicarea” pe
comenzile utilajului suficient de mult
pentru ca bratul cu cupa sa curete solul.
Pivotati bratul cu cupa pana cand
legatura de tensionare poate fi conectata
si fixata in pozitie cu stiftul si elementele
de fixare furnizate.
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ULEI HIDRAULIC

Rezervor de ulei hidraulic

Umpleti rezervorul cu ulei selectat din tabelul
de mai jos sau cu un ulei echivalent de buna
calitate, pana in punctul in care nivelul se
afla intre marcajele minim si maxim de pe
indicatorul rezervorului. La pornirea initiala a
utilajului, nivelul va scadea pe masura ce
uleiul este introdus in circuit - completati
daca este necesar pana la nivelul corect de
pe indicator.

Utilizati Tntotdeauna recipiente curate la
manipularea si transferul uleiului pentru a
evita umiditatea sau contaminarea cu
murdarie care poate deteriora componentele
si/sau reduce performantele utilajului.

MENTIUNE: Consultati sectiunea de intretinere pentru informatii suplimentare cu
privire la filtrarea uleiului hidraulic si a sistemului.

Capacitatea rezervorului

Capacitatea rezervorului de ulei al utilajului este de aproximativ 180 de litri.

Uleiuri hidraulice recomandate

Pentru umplerea initiala a rezervorului de ulei, schimbarea periodica a uleiului si
reaprovizionare, se recomanda urmatoarele uleiuri hidraulice sau un echivalent de buna

calitate:
MENTIUNE: Utilizati numai uleiuri care sunt ISO 18/16/13, NAS 7 sau mai curate.
Producator Clima rece sau temperata Clima calda
BP Bartran 46 Bartran 68
Energol HLP-HM 46 Energol HLP-HM 68
CASTROL Hyspin AWH-M 46 Hyspin AWH-M 68
COMMA Hydraulic Oil LIC 15 Hydraulic Oil LIC 20
ELF Hydrelf HV 46 Hydrelf HV 68
Hydrelf XV 46
ESSO Univis N 46 Univis N 68
FUCHS Renolin 46 Renolin 68

(piete din Regatul Unit/din
afara Regatului Unit*)

Renolin HVZ 46
Renolin CL46/B15*
Renolin AF46/ZAF46B*

Renolin HVZ 68
Renolin CL68/B20*
Renolin AF68/ZAF68B*

STRADA VERDE Excelpower HY 68 Excelpower HY 68
MILLERS Millmax 46 Millmax 68
Millmax HV 46 Millmax HV 68
MORRIS Liquimatic 5 Liquimatic 6
Liquimatic HV 46 Liquimatic HV 68
Triada 46 Triada 68
SHELL Tellus 46 Tellus 68
Tellus T46 Tellus T68
TEXACO Rando HD 46 Rando HD 68
Rando HDZ 46 Rando HDZ 68
TOTAL Equivis ZS 46 Equivis ZS 68
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STABILIZATORII (numai modelele cu atasamente in 3 puncte)

Identificarea tipurilor de stabilizatori standard

In mod standard, utilajele cu atasamente in 3 puncte sunt echipate fie cu un stabilizator de
tip ,cu fante”, fie cu un stabilizator de tip ,cu gauri multiple”; stabilizatorul utilizat depinde
de constructia specifica a utilajului. Utilajele cu seturi de brate standard utilizeaza tipul ,cu
fante”, iar utilajele cu seturi de brate Midcut sau VFR utilizeaza tipul ,cu gauri multiple”;
pentru identificare, consultati ilustratile de mai jos.

Stabilizator de tip cu fante Stabilizator de tip cu gauri multiple

Utilaje cu seturi de brate standard. Utilaje cu seturi de brate Midcut sau VFR.

La utilajele echipate cu stabilizatoare de tip cu gauri multiple, este esential ca stiftul
de pozitie al stabilizatorului sa fie intotdeauna indepartat pentru transportul
utilajului si montat numai pentru lucru; nerespectarea acestei reguli poate duce la
deteriorarea grava a utilajului si/sau a componentelor tractorului.

Montarea si indepartarea stiftului de pozitie (stabilizatoare cu gauri multiple)
Introducerea sau scoaterea stiftului de pozitie se realizeaza cel mai bine in timp ce utilajul
se afla in pozitia de transport, deoarece fortele care actioneaza asupra stabilizatorului sunt
mult reduse; acest lucru va face ca introducerea sau scoaterea sa fie mult mai usoara.
Asezati intotdeauna stiftul de pozitie ntr-un loc sigur atunci cand nu este utilizat.

Limbi stabilizatoare

Limbile stabilizatoare cu suruburi McConnel sunt disponibile intr-o mare varietate de
versiuni pentru a se potrivi diferitelor marci si modele de tractoare si sunt reversibile pentru
a se potrivi unei variatii mai mari in modelele de atasamente ale tractorului; consultati
pagina urmatoare pentru detalii.
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Optiuni si specificatii pentru limba stabilizatoare

Limbi stabilizatoare McConnel

,»A” - Diametrul gaurii

,»B” - Distanta dintre centrele gaurilor

,»C” - Latimea stabilizatorului

(Dimensiuni Tn mm)

Ref.| Partea | Descriere ,»A” ,»B” ,,C”
1 7499501 | Limba: CAT standard. 2/3 32.0 | 107.5| 45.0
2 7499500 | Limba: CAT speciala. 2/3 ingusta 32.0 | 107.5| 35.0
3 7499502 | Limba: CAT speciala. 2 lunga 27.0 | 217.4| 45.0
4 7499503 | Limba: CAT speciala. 3 lunga 32.0 | 217.4| 45.0
5 7499504 | Limba: CAT speciala. 1 19.5 | 107.5| 35.0
6 7499505 | Limba: CAT speciala. 2 pentru tractoare Case TX 25.0 | 120.0| 50.0
7 7499506 | Limba: CAT speciala. 3 32.0 | 107.5| 45.0
8 7499507 | Limba: CAT speciala. 3 ingusta 32.0 | 107.5| 30.0
9 7499508 | Limba: Special pentru unele tractoare Ford 28.6 | 107.5| 45.0
10 7499510 | Limba: CAT speciala. 2 27.0 | 107.5| 40.0
11 7499511 | Limba: CAT speciala. 1 19.5 | 217.4| 45.0
12 7499512 | Limba: Special 35.0 | 217.4| 45.0
13 7499513 | Limba: Special 28.6 | 217.4| 45.0
14 7499514 | Limba: CAT speciala. 4 452 | 107.5| 63.5
15 7499515 | Limba: CAT speciala. 4 lunga 452 | 2174 63.5
16 7499262 | Limba: CAT speciala. 2 extra lungi pentru Aebi 27.0 | 260.1| 45.0
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ATASAREA UTILAJULUI

Atasarea utilajului trebuie efectuat intotdeauna pe un teren ferm si plan.

ATENTIE: in timpul procedurii de atasare, peroanele trebuie mentinuti in permanenta la o distanta
sigura de masina. Nu actionati niciodata sistemul de legatura al tractorului sau comenzile utilajului
atunci cand exista persoane care se afla pe tractor sau intre tractor si utilaj.

NOTA PTO: Datorita designului cu cuplaj inchis al utilajului, este recomandabil sa montati arborele
PTO pe axul butucului cutiei de viteze a utilajului inainte de a-l atasa la tractor. La instalarea initiala,
utilajul va trebui sa fie atasat fara PTO montat pentru a masura lungimea necesara a arborelui - in
unele cazuri, utilajul va trebui apoi sa fie scos din tractor si ulterior montat din nou cu PTO pre-

atasat.

MENTIUNE: Utilajul prezentat mai jos poate diferi de utilajul real, dar se aplica aceleagsi

principii generale.

Atasati stabilizatorul la cadrul utilajului in punctele
LA” - selectand initial o pozitie mediana - fixati cu
piulitele si suruburile furnizate. Montati legatura
superioara in punctele ,B” si fixati-o cu stifturi si
stifturi de blocare.

Montati bilele si distantierele legaturilor inferioare in
punctele de conectare ale cadrului inferior si fixati-le
cu stifturile de legatura si de blocare - amplasati

distantierele pentru a pozitiona bilele legaturilor

inferioare pentru o aliniere optima cu
inferioare ale tractorului.

legaturile

(7

Montati arborele PTO pe axul de sprijin al cutiei de
viteze a masinii. NOTA: pentru instalarea initiala a
unui utilaj nou sau pentru atasarea la un alt tractor,
consultati nota PTO din partea de sus a paginii.

Reglati bratele de coborare astfel incat legaturile
inferioare sa fie la acelasi nivel.
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intoarceti tractorul astfel incat s& fie pozitionat
perpendicular si central fatd de utilaj - reglati
legaturile inferioare ale tractorului la o inaltime care
sa permita atasarea la punctele de fixare inferioare
ale cadrului.

intoarceti complet in punctele de atasare, apoi
ridicati legatura tractorului pana cand se blocheaza
pe bilele legaturii inferioare de pe ambele parti ale
masinii.

ey 2
W

>

Reglati legatura superioara pentru a pozitiona limba
stabilizatoare pentru atasarea la capetele legaturii
superioare a tractorului. MENTIUNE: Sunt
disponibile limbi alternative pentru stabilizatoare
pentru diferite aplicatii.

Atasati limba stabilizatoare in cea mai inaltd pozitie
adecvata a capatului, care nu interfereaza cu
componentele tractorului si nu le Tncurca - fixati cu
stiftul si stiftul de blocare.

IMPORTANT: Partea din spate a limbii stabilizatoare trebuie sa fie cat mai aproape posibil de partea
inferioara a fantei stabilizatorului cu utilajul in repaus pe sol - daca este necesar, modificati punctele
stabilizatoare inferioare si/sau pozitia atasamentului capatului pentru a obtine aceasta setare.
Aceasta este o cerinta vitala pentru a se asigura ca limba se afla la mijlocul fantelor atunci cand
utilajul este ridicat in pozitia de lucru, permitand astfel flotarea in fiecare directie.
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Introduceti  cablurile de comanda in cabina Conectati liniile de comands la unitatea de comanda
tractorului - evitati cotiturile ascutite si tineti cablurile 3 utilajului din cabina tractorului.

departe de toate piesele in miscare de pe utilaj sau

tractor.

I -

Strangeti stabilizatoarele tractorului - ridicati legatura Atasati arborele PTO la arborele de iesire al
tractorului pentru a ridica utilajul la indltimea sa de tractorului.
lucru.

<— 1

Z} Y

Atasati lanturile de torsiune in locatii convenabile Scoateti picioarele de sprijin din ambele parti ale
pentru a preveni rotatia protectiei arborelui PTO. utilajului.
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Cu utilajul in pozitia de lucru, reglati legatura
superioara pentru a aduce cadrul utilajului in
pozitie verticala.

MENTIUNE:

in cele din urma, blocati utilajul n pozitia de
transport, inlocuiti stiftul de blocare a
rotatiei (modul transport) si nchideti
maneta berbecului de rotatie.

Atasamentul este acum complet, iar utilajul
este pregatit pentru a fi transportat la locul
lucrarii.

Pentru instalarea initiala, consultati procedura de punere in functiune.

Numai pe utilaje semi-independente.
Conectati furtunurile de alimentare si retur;

Aprovizionare - de la servicii auxiliare ale tractoarelor.
Retur - |la carcasa transmisiei tractorului (consultati manualul tractorului).

MENTIUNE: Pe utilajele semi-autonome, selectati numai serviciile externe ale tractoarelor.
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INSTALAREA ARBORELUI DE TRANSMISIE PTO

Arborele de transmisie PTO se ataseaza intre tractor si cutia de viteze a utilajului pentru a
transfera puterea necesara functionarii si operarii masinii - este important sa se obtina
lungimea corecta a arborelui pentru a evita riscul ca acesta sa ajunga la limita inferioara la
ridicarea sau coborarea utilajului.

Procedura de masurare si taiere a
arborelui este urmatoarea:

Masurarea arborelui PTO

Cu utilajul atasat la tractor in pozitia
de lucru, masurati distanta orizontala
,A” de la PTO a tractorului la arborele
de intrare al cutiei de viteze a masinii
si scadeti 75 mm (3") - aceasta cifra
este lungimea necesara a arborelui.
Asezati arborele PTO complet inchis
pe sol si masurati-i lungimea totala;
daca arborele este mai scurt decat
lungimea necesara, il puteti utiliza fara
a fi nevoie sa il scurtati - cu conditia sa
permitd o suprapunere de minim 150
mm (6”) atunci cand este montat.

Daca arborele este mai lung, scadeti
lungimea necesara a arborelui plus
inca 75 mm (3”) - cifra rezultata este
lungimea in exces care va trebui sa fie
indepartatd din fiecare jumatate a
arborelui.

Taierea arborelui PTO

Se separa cele doua jumatati si,
folosind masura obtinuta mai sus, se
scurteazd cu aceeasi valoare atat
protectia din plastic, cat si tuburile
profilate interioare din otel ale fiecarui
arbore. Debavurati tuburile taiate cu o
pila pentru a indeparta marginile aspre
sau ascutite si curatati bine pentru a
indeparta aschiile inainte de ungerea,
asamblarea si montarea arborelui.

MENTIUNE: Pentru utilizarea ulterioara cu tractoare diferite, arborele trebuie masurat din
nou pentru a verifica adecvarea - trebuie sa existe o suprapunere minima a arborelui de
150 mm (67).

intretinere

Pentru a creste durata de viata a arborelui PTO, acesta trebuie verificat, curatat si lubrifiat
periodic - consultati sectiunea de intretinere a PTO pentru detalii suplimentare pe aceasta
tema.
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INSTALAREA UNITATII DE CONTROL

Informatiile de mai jos prezinta metodele de instalare pentru montarea unitatilor de control
in cabina tractorului. MENTIUNE: Unitatile de control electric functioneaza in intervalul
12v-16v CC si necesita o sursa de alimentare minima de 12v CC.

Comenzi prin cablu

Unitatile de comanda prin cablu sunt prevazute si fixate pe un suport de montare - suportul
trebuie fixat in siguranta pe aripa interioara de noroi sau pe exteriorul cabinei, intr-o locatie
convenabila, care sa ofere usurinta in utilizare fara a interfera cu functionarea normala a
tractorului.

Atunci cand decideti pozitia finala a unitatii de control, tineti cont de amplasarea cablului -
asigurati-va ca nu este depasita raza minima acceptabila de indoire a cablului de 8" (200
mm).

In timpul montarii, asigurati-va ca niciun element structural al cabinei tractorului sau a barei
de protectie nu este gaurit sau deteriorat.

Parghia supapei de comanda a rotorului cu cablu pe masinile controlate prin cablu va fi
asamblata ca parte componenta a grupului principal de comenzi si, prin urmare, va avea
acelasi suport de montare.

La masinile electrice cu supapa de comanda a rotorului actionata prin cablu, maneta va fi
furnizata ca o unitate autonoma cu propriul sau suport de montare individual - acesta
trebuie montat in acelasi mod ca mai sus, adoptand aceleasi masuri de precautie
referitoare la fixare si la traseul cablurilor.

Comenzi electrice: Miscare / Evolutie

Unitatile de miscare si evolutie dispun de un suport de montare incorporat pentru atasarea
comenzilor la cotiera scaunului tractorului. Pentru unitatile de control Evolution este
disponibil un kit de montare optional (nr. piesa 22073.23) daca este necesara o metoda
alternativa de montare.

Cablul de alimentare trebuie sa fie conectat direct la bateria tractorului; nu utilizati
racorduri bricheta, deoarece acestea se dovedesc a fi sporadice si nesigure pentru
aplicatiile de control. Unitatile de control functioneaza la 12 volti CC. Cablul maro este
pozitiv (+), iar cablul albastru este negativ (-).

Comenzi electrice proportionale : Mini-Revolution / Revolution
Comenzile proportionale Revolution sunt alcatuite din 2 unitati: ecranul principal de control
si unitatea de control a cotierei.

Ecranul de control este furnizat cu un suport de montare si un ansamblu de ventuze care
permit montarea unitatii pe fereastra cabinei tractorului; asigurati-va ca suprafata utilizata
este curata si uscata, iar unitatea este montata intr-o pozitie in care nu obstructioneaza
vederea operatorului.

Unitatea cotierei este proiectatd sa gliseze peste cotiera tractorului si este fixata in pozitie
cu ajutorul curelelor de fixare furnizate. Alternativ, bara de montare a comenzilor poate fi
utilizata in cazul in care este necesara o instalare mai permanenta; la montarea acesteia
din urma, asigurati-va ca toate gaurile forate in cabina tractorului sunt libere de orice
componente importante si/sau cabluri electrice si nu trebuie amplasate n nicio zona in
care ar putea afecta structura de siguranta a cabinei sau impiedica functionarea normala a
utilajului sau a tractorului.

Cablul de alimentare trebuie sa fie conectat direct la bateria tractorului; nu utilizati
racorduri bricheta, deoarece acestea se dovedesc a fi sporadice si nesigure pentru
aplicatiile de control. Unitatile de control functioneaza la 12 volti CC; cablul rosu este
pozitiv (+), iar cablul negru este negativ (-).

Functionarea unitatilor de control
Pentru instructiuni de utilizare, consultati manualul de control specific furnizat impreuna cu
utilajul; utilizatorii trebuie sa citeasca manualul de utilizare a comenzilor impreuna cu

manualul de utilizare a utilajului.
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ATASAMENT PENTRU CIOCANELUL DE TAIERE

Pentru usurinta fixarii si pentru siguranta, aceasta procedura se efectueaza cel mai bine
pe un teren ferm si plan. Cu tractorul parcat langa ciocanelul de taiere, actionati comenzile
utilajului pentru a pozitiona suportul pivotant al mecanismului de inclinare a capului
utilajului direct Tn spatele ciocanelului de taiere, cu baza tavii pentru furtun (sau suportul de
jonctiune) paraleld cu solul. Manevrati ciocanelul de taiere inapoi pe rola sa pana cand
suportul de fixare a capului este adiacent suportului pivotant al utilajului. Introduceti cele 4
suruburi de fixare prin suporturi din partea bratului - daca gaurile nu sunt aliniate corect,
actionati cu atentie berbecul de inclinare pana cand gaurile corespund.

ATENTIONARE: Asigurati-va ca toate persoanele raman la o distanta de siguranta in timpul
operarii functiei de inclinare, deoarece geometria mecanismului de inclinare a capului
produce mai multe zone cu risc de ciupire.

Cu suruburile de fixare amplasate corect prin suporturi, montati piulitele autoblocante si
strangeti alternativ pana cand suporturile sunt aliniate, inainte de a le strange la un cuplu
de 203 Nm (150 ft.Ibs).

Atasament pentru furtunul ciocanelului de taiere
Cu ciocanelul de taiere atasat la
masina, furtunurile hidraulice pot fi
acum conectate - consultati
diagramele alaturate. Portul
superior ,A” de pe motor se
conecteaza la punctul de racordare
,A” de pe brat, iar portul inferior ,B”
de pe motor se conecteaza la
punctul de racordare ,B” de pe
brat.

Nota: Daca pe brat este deja
montata o tava pentru furtunuri,
aceasta va trebui indepartata
pentru a permite conectarea
furtunurilor la suportul de
jonctiune - asigurati-va ca tava
pentru furtunuri este inlocuita
dupa ce furtunurile au fost
conectate.
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PROCEDURA DE PUNERE IN FUNCTIUNE

ATENTIE! inainte de utilizarea initiald a unui utilaj nou, toate punctele de
lubrifiere trebuie unse, iar cutia de viteze si nivelul rezervorului de ulei trebuie
verificate si, dupa caz, completate inainte de a incerca sa utilizati utilajul.
Consultati sectiunea de intretinere pentru detalii.

Numai modele TI

Asigurati-va ca supapa de control a rotorului este in pozitia "STOP", porniti tractorul,
cuplati PTO si lasati uleiul sa circule prin filtrul liniei de retur timp de aproximativ 5 minute
fara a actiona maneta de control a capului bratului.

Actionati manetele capului bratului pe intreaga lor raza de actiune, asigurandu-va ca toate
miscarile functioneaza corect.

Asezati ciocanelul de taiere la un loc sigur si mutati comanda rotorului in pozitia "START".
Dupa fluctuatia initiala, rotorul trebuie sa se stabilizeze la o viteza constanta. Cresteti
turatia PTO la aproximativ 360 rpm si continuati timp de inca cinci minute Tnhainte de a
decupla si opri tractorul.

Verificati traseele furtunurilor si observati daca acestea nu sunt ciupite, julite, intinse sau
indoite. Verificati din nou nivelul uleiului din rezervor si completati daca este necesar.

Numai modele Sl

Asigurati-va ca maneta PTO este in pozitia neutra si izolati legatura hidraulica a tractorului.
Porniti tractorul si selectati alimentarea cu servicii externe. Lasati tractorul sa functioneze
timp de cateva minute nainte de a incerca sa actionati oricare dintre manetele de control
ale utilajului.

La actionare, deplasati manetele pe intreaga lor raza de actiune, asigurandu-va ca toate
miscarile functioneaza corect.

Verificati nivelul uleiului de pe axa din spate a tractorului si completati daca este necesar.

Asezati ciocanelul de taiere la un loc sigur si aduceti turatia motorului tractorului la 1000
rpm. Cuplati PTO si lasati rotorul sa functioneze timp de cateva minute. Nu parasiti cabina
tractorului si nu permiteti nimanui sa se apropie de ciocanelul de taiere in acest moment.

ATENTIE!
Nu lasati pompa sa continue sa functioneze daca rotorul nu se roteste.
Supraincalzirea si deteriorarea grava a pompei pot fi cauzate intr-un timp foarte

Dupa punerea in functiune a utilajului, se mareste turatia PTO la aproximativ 360 rpm si se
ruleaza timp de inca cinci minute pentru a permite uleiului sa circule prin filtrul liniei de
retur Tnainte de a decupla PTO si de a opri tractorul.

Verificati traseele furtunurilor si observati daca acestea nu sunt ciupite, frecate, intinse sau
indoite. Verificati din nou nivelul uleiului din rezervor si completati daca este necesar.
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PREGATIRE INAINTE DE LUCRU SI MASURI DE PRECAUTIE

IMPORTANT: Cititi intotdeauna cartea inainte de a incerca sa folositi utilajul -
exersati utilizarea utilajului, fara rotorul in functiune, intr-un spatiu deschis sigur, pana
cand va familiarizati pe deplin cu toate comenzile si functiile acestuia. Nu incepeti sa
folositi utilajul pentru lucru decat atunci cand sunteti sigur ca stapaniti comenzile si
operarea suficiente pentru utilizarea in siguranta a acestuia.

ATENTIE: intotdeauna trebuie sa aveti grija atunci cand lucrati cu ciocanelul de
taiere in apropiere pentru a evita contactul cu tractorul.

Verificari ale utilajului inainte de lucru
Inainte de utilizarea utilajului, verificati intotdeauna daca toate suruburile sunt stranse si
daca cifrele de cuplu sunt corecte pentru locatiile specifice indicate mai jos:

52 Nm

4 2 4

suruburi Suruburi pentru capatul rolelor

203 Nm

@ -
?

Suruburi Suruburi Suruburi pentru suportul cu role l

Precautii generale de lucru
Inspectati zona de lucru inainte de utilizare, indepartati orice materiale periculoase si
retineti orice obiecte imobile - de asemenea, poate fi 0 masura de precautie inteleapta sa
marcati aceste pericole cu un marcaj vizibil care poate fi vazut cu usurintd din pozitia de
utilizare a tractorului.
In cazul in care, din cauza tipului de activitate, aceasta masura de precautie importanta nu
este posibila, mentineti intotdeauna un grad ridicat de vigilenta si limitati deplasarea
inainte a tractorului la o viteza care sa va ofere suficient timp pentru a opri tractorul sau
pentru a evita pericolul inainte de contact.
Practica generala de lucru
Este responsabilitatea operatorului sa elaboreze proceduri de lucru sigure;
intotdeauna:
A Fiti constienti de pericolele potentiale din apropierea zonei de lucru.
A Asigurati-va ca toate aparatorile sunt montate corect si sunt in stare buna.
A Decuplati PTO inainte de a opri motorul.
A Asteptati pana cand ciocanelul de taiere nu mai functioneaza inainte de a parasi scaunul tractorului.
A Deconectati PTO, opriti motorul, scoateti cheia si pastrati-o in buzunar inainte de a efectua orice

ajustari la utilaj.
A Verificati frecvent daca toate piulitele si suruburile sunt stranse.
A Tineti trecatorii la o distanta sigura.
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SCOATEREA DIN TRACTOR

PERICOL!

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A INCEPE SA SCOATETI UTILAJUL DIN
TRACTOR.

ORDINEA URMATOARELOR ETAPE TREBUIE SA FIE URMARITA EXACT
DECONECTAREA LEGATURII SUPERIOARE TREBUIE SA FIE ULTIMA
OPERATIUNE INAINTE DE A INDEPARTA TRACTORUL DE UTILAJ.

ATENTIONARE!
Nu actionati maneta cadranului sau comenzile utilajului prin fereastra din spate a
cabinei in timp ce stati pe sau printre componentele legaturii. Solicitati intotdeauna
asistenta.

e Selectati un loc ferm si plan pentru parcarea utilajului.
o Inlocuiti picioarele de parcare in locasurile lor si fixati-le in pozitia cea mai joasa.

e Ridicati utilajul pe legatura tractorului pdna cand greutatea este preluatd de pe
stabilizator.

e Scoateti stifturile stabilizatoare inferioare.
e Desurubati maneta berbecului de ridicare.
e Coboréti utilajul la sol.

o Intindeti bratele si asezati ciocanelul de taiere pe sol, la jumatatea distantei.
e Decuplati PTO tractorului si scoateti-I.

e Deconectati barele stabilizatoare sau slabiti lanturile de control, dupa caz.

e Scoateti unitatea de comanda din cabina tractorului si depozitati-o intr-un loc sigur,
departe de sol.

e La modelele SlI, deconectati doar furtunurile de alimentare si de retur si depozitati-le cu
capetele furtunurilor departe de sol.

e Deconectati stabilizatorul de la pozitia superioara a céarligului tractorului. Lasati
stabilizatorul sa alunece de-a lungul sinei pana cénd intra in contact cu opritorii
excentrici.

o Indepartati stifturile de prindere ale tirantilor si indepartati cu grija tractorul de utilaj.
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DEPOZITARE

in cazul in care utilajul este I3sat in repaus pentru o perioada indelungata de timp, ungeti
usor cu unsoare portiunile expuse ale tijelor berbecului. Ulterior, aceasta unsoare trebuie
stearsa Tnainte de urmatoarea deplasare a berbecilor.

Daca utilajul trebuie depozitat in exterior, legati o bucata de prelata sau panza peste
ansamblul de control, nu_utilizati o pungéd de plastic pentru ingrasamant, care ar putea
duce la coroziune rapida.

ATASAREA ULTERIOARA LA UN TRACTOR IDENTIC

Consultati si urmati pasii din sectiunea "Atasarea utilajului”.
o Conectati stabilizatorul in pozitia superioara a carligului tractoarelor utilizata anterior.

e Ridicati utilajul pe legatura tractorului pana cand stabilizatorul intra in contact cu
opritorii excentrici.

e Montati stifturile stabilizatoare inferioare.
e Montati comenzile in cabina tractorului.

e Montati arborele PTO si atasati lantul de torsiune la un punct convenabil pentru a
preveni rotatia dispozitivului de protectie al arborelui.

e Asezati bratele in pozitia de lucru la jumatatea distantei si reglati cutia de nivelare a
bratelor de ridicare pentru a aduce cadrul orizontal.

e Strangeti lanturile de control.

e Depozitati picioare de parcare.

o Pliati utilajul in pozitia de transport, blocati rotatia si ridicati berbecul.

e Mergeti la locul lucrarii.

Pentru atasarea ulterioara la un alt tractor

. Tndepérta’;i stabilizatorul si legatura superioara de la utilaj si separati-le.
e Consultati si urmati pasii din sectiunea "Atasarea utilajului”.

MENTIUNE: intotdeauna re-masurati si verificati daca arborele PTO este adecvat; in unele
cazuri, este posibil ca arborele sa trebuiasca sa fie taiat din nou sau chiar inlocuit pentru a
obtine montarea si functionarea corecta. Pentru o functionare corecta, trebuie sa existe o
suprapunere minima a arborelui de 150 mm (6”) - consultati pagina de instalare a arborelui
PTO pentru detalii.
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COMENZI PRIN CABLU

Utilajele controlate prin cablu sunt furnizate cu o unitate de control de tipul prezentat mai
jos - versiunea specifica va depinde de specificatiile si caracteristicile utilajului. Versiunile
difera in principal in ceea ce priveste numarul de manete de control ale capului de brat
asamblate in cadrul grupului de control - unele versiuni vor avea maneta de control a
rotorului asamblata alaturi de manetele de control ale capului de brat, dupa cum se arata
mai jos la stanga, iar altele vor fi furnizate cu maneta de control a rotorului ca unitate de
sine statatoare cu propriul sau suport de montare individual.

Toate manetele de control ale capului de brat se deplaseaza in directia nainte si Thapoi,
fiecare controland o functie specifica a bratului, cu exceptia manetei de resetare automata
care functioneaza numai in directia inapoi (de la pozitia centrala ,oprit” la pozitia ,pornit” in
sens invers).

Dupa caz, daca un utilaj este echipat cu functia optionald de ridicare a flotorului,
functionarea acestuia se va face prin intermediul unui intrerupator electric suplimentar care
va trebui instalat intr-un loc convenabil in cabina tractorului.

Unitate de control pentru cablu cu resetare
Unitate de control de baza

AMPLASAREA S| FUNCTIA COMENZILOR

Control ridicare brat

Control intindere brat

Control unghi cap / Selectarea flotorului unghiular
Control blocare brat

Control rotor

Resetare automata (acolo unde este cazul)

N o ok~ 0wDb =

Taiere intermediara (acolo unde este cazul)

Unitate de control pentru cablu cu resetare automata
si taiere intermediara

MENTIUNE: llustratiile de pe paginile urmatoare prezinta metoda de operare a tuturor functiilor
posibile - in functie de specificatiile individuale, este posibil ca unele caracteristici sa nu fie prezente
pe utilajul dumneavoastra si, prin urmare, sa nu fie aplicabile.
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FUNCTIONAREA BRATULUI

Auto
Reset
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Controlul rotorului

Pentru informatii suplimentare privind
functionarea rotorului, consultati sectiunea
specifica privind controlul rotorului prin cablu

Modele cu taiere intermediara

FUNCTIONAREA FLOTORULUI (flotor unghiular standard/flotor de ridicare
optional)

CAP FLOTOR UNGHIULAR -
Impingeti maneta unghiulara

cotmplet fnainte in pozitia de A) Flotor unghiular OFF B) Flotor unghiular ON
retinere.

Flotor de ridicare (daca este cazul)
A) Flotor de ridicare OFF B) Flotor de ridicare ON
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CABLU DE CONTROL AL ROTORULUI

La utilajele cu cablu de control al rotorului, rotorul este actionat de maneta prezentata mai
jos - din pozitia verticala ,oprit”, impingdnd maneta inainte, rotorul este pornit pentru
taierea la vale, iar tragand maneta inapoi, rotorul este pornit pentru taierea la deal. Maneta
mica de blocare a pivotului montata pe partea laterala a ansamblului de control se roteste
la 180° pentru a bloca rotorul intr-o anumitd directie de taiere - aceasta este o
caracteristica de siguranta pentru a evita schimbarile de directie ale rotorului fara a opri
mai intai rotorul. Pentru a schimba directia de taiere, maneta rotorului trebuie plasata in
pozitia verticala ,oprit”; cand rotorul s-a oprit complet din rotatie, maneta de blocare a
pivotului poate fi intoarsa in pozitia opusa, permitdnd manetei de control sa fie actionata
pentru directia de taiere opusa.

La unele utilaje actionate prin cablu, maneta de control a rotorului va fi asamblata ca parte
a grupului principal de comenzi, in timp ce la altele si la toate modelele electrice va fi
furnizata ca o unitate de sine statatoare cu propriul sau suport de montare .

TAIEREA LA DEAL

Blocare

TAIERE LA VALE

Blocare

ATENTIE: Asigurati-va ca rotorul s-a oprit complet din rotatie nainte de a incerca s& schimbati
directia - Atunci cand este oprit, un rotor poate continua sa se roteasca liber sub propriul impuls
timp de pana la 40 de secunde Tnainte de a se opri.
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CONTROL ROTOR - Numai masini SI

Pornirea / oprirea rotorului este controlata prin actionarea manetei PTO a tractorului.

Pentru a porni rotorul:
e Aduceti turatia motorului tractorului la 1000 rpm
e Cuplati PTO

Pentru a opri rotorul:

e Decuplati PTO Nu parasiti scaunul tractorului pana cand rotorul nu este stationar.

ROTATIE INVERSA - Numai pentru modelele SI

o Extindeti complet capul bratului si coborati ciocanelul de taiere la sol pentru a minimiza
pierderea de ulei.

o Eliberati furtunurile de la supapa de siguranta a rotorului si schimbati-le. (Nu schimbati
furtunurile de alimentare si retur ale ciocanelului de taiere in niciun alt punct, deoarece
traseul furtunurilor si incrucisarile din instalatie sunt necesare pentru a permite
furtunurilor sa se flexeze corect in timpul miscarilor bratului).

Pentru a stabili directia de taiere fara a pune masina in functiune, se aplica urmatoarele:

Racord P - (Conducta rigida inferioara a motorului)

Racord MR - (Conducta rigida superioaréa a motorului)} taiere ascendenta

Racord P - (Conducta rigida superioaré a motorului)

Racord MR - (Conducta rigida inferioara a motorului) } taiere descendenta
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SISTEME DE CONTROL A OPERATORULUI

Manual de utilizare a sistemului de control

Pentru utilajele controlate electric, alaturi de prezentul manual este publicat un manual de
utilizare dedicat unitatii de control specifice livrate cu utilajul;, manualul de utilizare a
unitatii de control furnizate trebuie citit impreuna cu prezentul manual si, in mod
ideal, trebuie pastrat in cabina tractorului pentru a fi consultat de catre operator.

Identificarea unitatii de control
In functie de specificatii, utilajul va fi actionat de una dintre urmatoarele comenzi;

Controlul mini-miscarii

Controlul migcarii Controlul evolutiei

Controlul Mini-Revolution Controlul Revolution

Utilizatorii acestui utilaj trebuie sa citeasca manualul specific de utilizare a
unitatii de control furnizate cu utilajul impreuna cu acest manual.

Manualele de utilizare ale unitatii de control sunt, de asemenea, disponibile pe site-ul
nostru pentru consultare sau descarcare la: hitps://www.mcconnel.com/support/parts-and-
operators-manual/ sau prin intermediul codului QR de mai jos.
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FUNCTIONARE

Protectie operator

Pregatire

CITITI MAI INTAI CARTEA
Exersati utilizarea masinii intr-un spatiu deschis, fara rotor in functiune, pana cand va
familiarizati pe deplin cu comenzile si functionarea utilajului.

Comenzile tractorului
Pentru modelele SI, va trebui izolata numai legatura tractorului.
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BLOCAJ PENTRU ROTATIE S| RIDICARE

Blocaj pentru rotatie

Toate utilajele cu capacitate de rotatie sunt echipate cu un dispozitiv de blocare a rotatiei,
pe aceste utilaje Tn special sub forma unei manete de blocare montata pe berbecul de
rotatie.

Functia de rotatie trebuie sa fie blocata in orice moment in
timpul transportului si depozitarii utilajului si deblocata numai
pentru lucru. llustratia alaturata prezinta maneta de blocare a
berbecului de rotatie.

BLOCAJ PENTRU ROTATIE»
Deschis - numai pentru lucru
Inchis - intotdeauna pentru transport si depozitare

Blocarea berbecului de ridicare

Utilajul este echipat cu o maneta de blocare a berbecului de ridicare - aceasta maneta
trebuie sa fie intotdeauna in pozitia inchis in timpul transportului si depozitarii utilajului
pentru a preveni miscarea bratelor in timpul transportului sau atunci cand utilajul este
parcat. Maneta de blocare a berbecului de ridicare va fi similar cu maneta de blocare a
rotatiei prezentat mai sus.

ATENTIE!

Blocajele pentru rotatie si ridicare trebuie sa fie in pozitie inchisa in
permanenta in timpul transportului si depozitarii utilajului- deschise numai
pentru lucru.

OPRIRE DE URGENTA

In toate situatiile de urgenta, functionarea si funcitiile utilajului trebuie oprite imediat; opriti
functionarea PTO utilizand comenzile tractorului, apoi opriti imediat alimentarea cu
energie electrica a utilajului utilizand comutatorul Off (oprire de urgenta) de pe unitatea
de comanda a utilajului.

ATENTIONARE: Utilaje cu resetare automata
Atunci cand functia de resetare automata este activa, setul de brate al
utilajului este capabil sa se miste neintentionat chiar si atunci cand PTO este
oprita si stationara. Asigurati-va intotdeauna ca alimentarea cu energie
electrica a utilajului este oprita utilizand comutatorul Off (oprire de urgenta)
de pe unitatea de comanda a utilajului in situatii de urgenta si/sau atunci cand
utilajul nu este utilizat.

ATENTIONARE: Utilaje actionate prin cablu

In anumite conditii si/sau daca functia de resetare automata este activa,
seturile de brate ale utilajelor actionate prin cablu au potentialul de a se misca
neintentionat, chiar si atunci cand PTO este oprita si stationara, daca
manetele ar fi actionate accidental. Trebuie acordata atentie pentru a evita
orice migscare a manetelor atunci cand utilajul nu este utilizat. Asigurati-va ca
seturile de brate sunt coborate complet la sol atunci cand utilajul este parcat
sau nu este utilizat.
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SISTEM DE PROTECTIE LA IMPACT

Masina este echipata cu un dispozitiv hidraulic de protectie care protejeaza structura
utilajului Tn cazul in care se intalneste un obstacol neprevazut.

MENTIUNE
Functia de protectie nu exonereaza operatorul de responsabilitatea de a conduce cu
atentie, de a fi vigilent si de a EVITA PERICOLELELE EVIDENTE INAINTE DE A SE
PRODUCE CONTACTUL.

in timpul lucrului normal, in cazul in care se intalneste o zona de vegetatie foarte densa
sau foarte groasa, se poate produce activare a functiei de protectie. in aceste cazuri,
miscarea inainte a tractorului poate fi mentinuta cu atentie.

In cazul in care activarea functiei a avut loc ca urmare a contactului cu un stalp sau un
copac etc., tractorul trebuie oprit, iar comenzile utilajului trebuie utilizate pentru a indeparta
capul de obstacol. NU CONTINUATI NICIODATA MISCAREA iNAINTE PENTRU A
TRAGE CAPUL iN JURUL OBSTACOLULUI iN POZITIA DE INTOARCERE.

MENTIUNE
Forta necesara pentru activarea sistemului de protectie va varia in functie de gradientul
de lucru. Aceasta va necesita mai putina forta atunci cand se lucreaza in panta si
invers.

La masinile cu taieturd medie, geometria sistemului va face ca capul sa se deplaseze
initial spre exterior, in plus fata de a se deplasa spre spate. Prin urmare, retineti ca
actiunea de activare a sistemului va fi impiedicata daca capatul exterior al capului lucreaza
pe un mal abrupt. In acest caz, trebuie sa se acorde o atentie sporita in timpul functionarii
pentru a evita acest lucru.

Activarea sistemului are loc la pivotul coloanei de rotatie. Atunci cand se intalneste un
obstacol, miscarea continua inainte determina cresterea presiunii in baza pistonului de
rotatie pana cand se depaseste setarea supapei de siguranta.

Cu ,,AUTO RESET” selectat:

Atunci cadnd se depaseste setarea supapei de
siguranta a rotatie, uleiul este deplasat din berbecul
de rotatie in baza berbecului de ridicare, ceea ce
face ca capul sa se ridice in timp ce bratul pivoteaza
inapoi pentru a elimina obstacolul.

Repozitionarea capului in pozitia de lucru are loc
automat.

Cu ,,SLEW?” selectat:

Atunci cand se depaseste setarea supapei de
limitare a rotatie, uleiul este deplasat din berbecul de
rotatie, permitdnd bratului sa pivoteze in spate pe
orizontala si sa fie eliminat obstacolul.

Repozitionarea capului in pozitia de lucru se
realizeaza manual prin selectarea ,SLEW OUT” pe
ansamblul de control
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ROTATIE MOTORIZATA

Modele brat Midcut Modele brat Standard

Functia de rotatie permite un arc de 95° de miscare a bratului motorizat pe partea de lucru,
de la unghiuri drepte fata de tractor pana la 5° dincolo de linia directa din spate.

Functia este necesara pentru a plasa utilajul in pozitia de transport, dar poate fi utilizata si
pentru a deplasa bratul Tnhainte si Thapoi in timpul taierii zonelor si colturilor dificile, evitand
astfel necesitatea de a repozitiona constant tractorul. Pentru a functiona in acest mod,
,Slew” trebuie sa fie selectat pe ansamblul de control.

in cazul in care se produce activarea sistemului de protectie la impact, miscarea de
rotatie trebuie inversata pentru a permite supapei de siguranta pentru sistemului de
protectie sa se aseze din nou si berbecul sa devina din nou operabil.

ATENTIE
Trebuie sa fiti foarte atenti atunci cand lucrati in modul ,,SLEW” cu bratul complet
extins - ESTE POSIBIL CA VARFUL CIOCANELULUI DE TAIERE SA LOVEASCA
TRACTORUL SAU CADRUL UTILAJULUL

SISTEM DE PROTECTIE PENTRU FIRE PENTRU CIOCANELUL DE TAIERE

Capul ciocanelului de taiere este echipat cu o muchie de
taiere din sarma sudata in partea inferioara. Acest lucru
este necesar pentru a se asigura ca capetele oricarui fir
care poate fi incurcat in rotor sunt taiate si cazute in limitele
capului ciocanelului de taiere. Aceasta placa nu trebuie
sa fie afectata in niciun fel.

Orice fir prins in rotor trebuie indepartat imediat.

(a se vedea mai jos).

Indepartarea firului

o Selectati rotorul ,,OFF” si asteptati padna cand acesta nu se mai roteste.
e OPRITI tractorul si abia apoi scoateti firul.

Nu inversati rotorul in incercarea de a derula orice fir.
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TRECEREA iN POZITIA DE TRANSPORT

Selectati ,Rotor Off’ si asteptati ca rotorul sa nu
se mai roteasca complet.

Asigurati-va ca ambele functii ,lift” si ,angle
float” sunt dezactivate.

Selectati modul ,slew” pe comenzi.

Actionati functia ,slew in” pentru a aduce bratele
in pozitie direct in spatele tractorului.

Actionati ,lift" si ,reach” pentru a pozitiona
dispozitivul asa cum se arata in diagrama
alaturata.

Asezati suportul de transport in pozitia de transport

Pozitia de lucru Pozitia de transport

Actionati ,reach in” pana cand bratul cu cupa intra

in contact cu suportul de transport.

Selectati ,ridicare in sus” si ridicati bratele pana cand
legatura de tensionare se afla la 300 mm (12”) de cabina
tractorului.

Actionati ,angle” pentru a deplasa ciocanelul de taiere intr-
o pozitie cat mai compacta posibil.

inchideti maneta (manetele) de ridicare a berbecului (daca
este cazul).

inchideti maneta berbecului de rotatie sau montati stiftul
de blocare a rotatiei (dupa caz). Decuplati arborele PTO

Asigurati-va ca alimentarea unitatii de control este oprita.

Consultati pagina urmétoare pentru informatii suplimentare privind pozitiile de transport.
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POZITIA DE TRANSPORT PENTRU UTILAJELE MONTATE IN SPATE

Utilajul este transportat in linie cu partea din spate a tractorului, cu un spatiu minim de 300
mm (12”) intre legatura de tensionare si bara transversala din spate a cabinei tractorului.

Pozitie de transport cu ciocanel de taiere atasat

Pozitie de transport cu ciocanel de taiere neatasat

Pentru transportul fara ciocanel de taiere atasat, bratele utilajului trebuie sa fie complet
pliate si berbecul de ridicare complet retras, astfel incat masa bratelor sa se afle in spatele
liniei centrale - Daca berbecul de ridicare ar fi extins, greutatea bratelor s-ar afla in fata
liniei centrale, ceea ce ar duce la dezechilibrarea masinii peste centru, ceea ce ar face ca
legatura de tensionare sa se loveasca de bara transversala din spate a cabinei tractorului.

ATENTIONARE: in timpul transportului, modul ,,SLEW” trebuie sa fie INTOTDEAUNA selectat
pe comenzi.
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TRANSPORTAREA UTILAJULUI

inaltimea de transport

Nu exista o dimensiune fixa pentru inaltimea
de transport, deoarece aceasta variaza in
functie de diferitele aplicatii, si anume
dimensiunea tractorului, inaltimea de transport
si gradul de pliere a bratelor permis de cabina
tractorului respectiv.

Pentru majoritatea instalatiilor, inaltimea de

transport pentru modelul PA5155 se va 3'4;1?
incadra intre aproximativ 3.45 m si 3.65 m. pla
Este recomandabil ca, odata ce utilajul 3.65
dumneavoastra a fost instalat pe tractor, sa fie m

pliat in pozitia de transport si sa luati propriile
masuratori pentru a va asigura ca aveti o cifra
exacta pentru inaltimea de transport.

ATENTIE: Fiti intotdeauna constienti de
inaltimea de transport a utilajului
dumneavoastra si procedati cu atentie atunci inaltimea aproximativé de transport pentru PA5155
cand manevrati langa cladiri, poduri si orice

alte obstacole aeriene.

Viteza de transport

Viteza acceptabila de transport va varia foarte mult in functie de conditiile de sol. In orice
conditii, evitati sa conduceti la o viteza care cauzeaza sarituri exagerate, deoarece acest
lucru va pune o presiune inutila pe pozitia superioara a carligului tractorului si va creste
probabilitatea ca legatura de tensionare sa intre in contact cu bara transversala spate a
cabinei.

ATENTIONARE: in timpul transportului masinii, PTO trebuie sa fie decuplata si alimentarea
comenzilor trebuie oprita.

La utilajele echipate cu stabilizatoare de tip cu gauri multiple, este

esential ca stiftul de pozitie al stabilizatorului sa fie intotdeauna
indepartat pentru transportul utilajului si montat numai pentru lucru; nerespectarea acestei
reguli poate duce la deteriorarea grava a utilajului si/sau a componentelor tractorului.
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TRECEREA DIN POZITIA DE TRANSPORT LA POZITIA DE LUCRU

Revenirea la pozitia de lucru este practic o inversare a procedurii anterioare de trecere de
la pozitia de lucru la pozitia de transport.

MENTIUNE: Amintiti-va intotdeauna sa eliberati dispozitivele de blocare a rotatiei si a
ridicarii inainte de a incerca sa mutati utilajul din pozitia de transport.

Angajarea actionarii - numai modele TI

Asigurati-va ca maneta de control a rotorului este in pozitia ,Stop” nainte de cuplarea
arborelui PTO. Lasati uleiul sa circule timp de aproximativ un minut inainte de a actiona
manetele capului bratului. Pozitionati ciocanelul de taiere intr-o pozitie sigura, mariti turatia
motorului la un ralanti ridicat si deplasati maneta de control a rotorului la ,START". Dupa
supratensiunea initiala, rotorul va functiona la o viteza uniforma.

Angajarea actionarii - numai modele Sl

Pozitionati ciocanelul de taiere intr-o pozitie sigura si aduceti turatia motorului tractorului la
1.000 rpm. Cuplati PTO si mariti incet turatia pana la atingerea vitezelor de lucru.
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KIT OPRITOR DE RIDICARE (optiune)

Pentru o protectie suplimentara a utilajului si tractorului, este disponibil un kit optional de
oprire a ridicarii (nr. piesd 22493.01). Kitul, care se agata si se fixeaza cu suruburi pe
stalpul utilajului, este reglabil pentru a se potrivi unei game largi de aplicatii diferite; atunci
cand este reglat corect in pozitile sale respective, acesta va oferi atat protectie cabinei
tractorului in timpul transportului, cat si protectie componentelor utilajului atunci cand
bratele intra si ies din pozitiile in care componentele risca sa intre in contact intre ele.

Pentru transportul utilajului, suportul de transport trebuie ridicat si fixat in una dintre cele
trei pozitii disponibile - pozitia doritd va depinde de aplicatia specifica si va fi cea care
asigura mentinerea setului de brate la o distanta minima de 300 mm (12") de cabina
tractorului.

Pentru lucru, suportul trebuie plasat in pozitia coborata; la instalarea initiala, dispozitivul
de reglare a opritorului trebuie reglat pentru a pozitiona suportul la o inaltime care sa
asigure ca toate componentele raman la distanta una de cealalta in toate pozitiile posibile
ale bratului; odata reglat corect, acesta nu ar trebui sa necesite reglare suplimentara decét
daca este mutat pe un alt utilaj.

NOTA: este important si subliniem faptul ca acest kit nu diminueazi responsabilitatea
operatorului de a lucra cu utilajul cu atentia cuvenita; functia sa este de a oferi o oprire in
cazul in care setul de brate se apropie prea mult de componente; ori de cate ori este
posibil, evitati contactul cu placa de protectie - daca se face contactul, nu continuati
niciodata sa actionati utilajul impotriva opririi, deoarece riscati sa deteriorati berbecul de

ridicare si/sau componentele asociate.
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VITEZE DE FUNCTIONARE

Viteza de functionare a PTO
Viteza corectad a PTO pentru functionarea acestor utilaje este: 500-540rpm (Max)

ATENTIONARE!
Utilajul poate fi avariat daca se depaseste viteza maxima a PTO.

Angajarea actionarii

e Asigurati-va ca maneta/comutatorul de control al rotorului este in pozitia ,stop” inainte de

a angaja PTO.

e Lasati uleiul sa circule timp de aproximativ un minut inainte de a actiona comenzile

capului bratului.

e Mutati ciocanelul de taiere intr-o pozitie de lucru sigura, la distanta mica de materialul

care urmeaza sa fie taiat.
e Cresteti turatia motorului pana la un nivel ridicat al ralantiului si porniti rotorul - dupa
cresterea initiala, rotorul va functiona la o viteza uniforma.
e Coborati cu grija ciocanelul de taiere in zona de lucru si incepeti lucrul.

Viteza de inaintare a tractorului

Materialul taiat va determina viteza de inaintare a
tractorului. Viteza de Tnaintare poate fi la fel de mare
incat sa permita ciocanelului de taiere suficient timp
pentru a taia vegetatia eficient si ingrijit.

Daca viteza de inaintare este prea mare, acest lucru
este indicat de actionarea prea frecventa a
sistemului de protectie, de scaderea turatiei
tractorului si de finisarea necorespunzatoare a
lucrarii, lasand tufe neregulate, netdiate si resturi
taiate prost.

Rodajul unui utilaj nou

Pentru primele zile de lucru cu un utilaj nou, se
recomanda ca viteza de Tnaintare a tractorului sa fie
limitata la maximum 3 km/ora (2 mph). Acest lucru
va permite rodarea componentelor utilajului si va
permite operatorului sa se familiarizeze cu
comenzile si cu raspunsul acestora in conditii de
lucru, in timp ce opereaza la o viteza relativ mica.
Daca este posibil, alegeti o prima zi de lucru care sa
permita in principal taieri usoare sau medii, cu
lucrari grele ocazionale - in aceasta perioada,
verificati etanseitatea piulitelor si a suruburilor la
fiecare ora, strangandu-le din nou daca si cand este

necesar.
in prima zi de utilizare - verificati din ora in ora strangerea piulitelor si a suruburilor
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RISCURI S| PERICOLE

Pante nefavorabile

Atunci cand lucrati cu ciocanelul de taiere ridicat
si cu bratul complet extins, este posibil ca
balansul bratului principal sa treaca peste centru
si sa ia greutatea de pe berbecul de ridicare. Un
limitator in circuitul de etansare a rampei de
ridicare va preveni miscarile bruste si
imprevizibile daca acest lucru se intdmpla - din
motive de siguranta, acest limitator nu trebuie
indepartat.

PERICOL!

NU SCOATETI NICIODATA RESTRICTORUL DIN
CIRCUITUL DE ETANSARE AL BERBECULUI DE
RIDICARE

Nu folositi niciodata utilajul pe pante nefavorabile cu
bratele pozitionate astfel incat tractorul sa fie
dezechilibrat »>

PERICOL!

NU TAIATI NICIODATA PE PARTEA CARE NU SE VEDE
A UNUI GARD VIU
- este imposibil sa se vada orice riscuri sau pericole
potentiale, iar pozitia ciocanelului de taiere ar permite ca
resturile sa fie propulsate prin gardul viu catre tractor si
operator

PERICOL!

NU FOLOSITI NICIODATA UTILAJUL CU ROLA
CIOCANELULUI DE TAIERE NEATASATA

PERICOL!

LA COSIREA IERBII, ROTORUL TREBUIE SA TAIE
INTOTDEAUNA iN SENS ASCENDENT, CU CAPOTA
FRONTALA MONTATA SI CU ROLA POZITIONATA SUB
INALTIMEA DE TAIERE A CIOCANELELOR DE TAIERE
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LINI ELECTRICE AERIENE (OHPL)

Nu pot fi subliniate indeajuns pericolele implicate atunci cand se lucreaza in apropierea
liniilor electrice aeriene (OHPL). Unele dintre utilajele noastre pot depasi 8 metri (26°),
ceea ce inseamna ca au potentialul de a depasi cu 3 metri (9' 9") inaltimea minima legala
de 5.2 metri de la sol pentru liniile electrice de 11,000 si 33,000 volti.

Nu uitati ca electrocutarea poate avea loc si fara a intra in contact cu o linie electrica,
deoarece electricitatea poate conturna atunci cand utilajele se apropie de ea.

ATENTIONARE: Toti operatorii trebuie sa citeasca urmatoarele informatii
si sa fie constienti de riscurile si pericolele implicate atunci cand lucreaza
in apropierea liniilor electrice aeriene (OHPL).

Ori de cate ori este posibil, cea mai sigura optiune este intotdeauna evitarea lucrului in
zone apropiate de OHPL-uri. Atunci cand acest lucru este inevitabil, toti operatorii trebuie
sa efectueze o evaluare a riscurilor si sa puna in aplicare o procedura si un sistem de
lucru sigure - pentru detalii, consultati pagina urmatoare.

Toti operatorii trebuie sa efectueze o evaluare a riscurilor inainte de a utiliza utilajul la o
distanta orizontala de 10 m de orice OHPL.

inaltimi minime pentru liniile electrice aeriene

Zone de excludere minima absoluta pentru anumite linii electrice aeriene
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Definitii ale zonelor de excludere

Evaluarea riscurilor
Inainte de a incepe sa lucrati in apropierea OHPL-urilor, trebuie s& evaluati intotdeauna
riscurile. Trebuie respectate urmatoarele puncte:

Cunoasteti riscurile atingerii OHPL-urilor si riscul de conturnare.

Aflati inaltimea maxima si intinderea verticald maxima a utilajului dumneavoastra.
Aflati locatia si traseul tuturor liniilor electrice din zona de lucru.

Aflati tensiunea de functionare a tuturor liniilor electrice din zona de lucru.

Contactati operatorul local al retelei de distributie (DNO) care va va putea sfatui cu
privire la tensiunea de functionare, distanta minima de sigurantd pentru lucru si
precautiile suplimentare necesare.

Nu incercati niciodata sa folositi utilajul in zone de excludere.

Lucrati intotdeauna cu prudenta extrema si planificati-va lucrarile din timp pentru a evita
zonele cu risc ridicat.

Daca exista indoieli, nu lucrati in zona respectiva - nu riscati niciodata siguranta
dumneavoastra sau a altora.

Masuri de urgenta in cazul accidentelor in care este implicata electricitatea

Nu atingeti niciodata o linie aeriana - chiar daca aceasta a fost doboréata de utilaje sau
a cazut. Nu presupuneti niciodata ca liniile sunt moarte.

Atunci cand un utilaj este in contact cu o linie aeriana, electrocutarea este posibila
daca cineva atinge atat utilajul, cat si solul. Ramaneti in utilaj si coborati orice parte
ridicata in contact sau scoateti utilajul din linii daca puteti.

Daca trebuie sa iesiti afara pentru a chema ajutoare sau din cauza unui incendiu, sariti
cat de departe puteti, fara sa atingeti niciun cablu sau utilajul - mentineti-va in pozitie
verticala si indepartati-va.

Cereti companiei de electricitate sa deconecteze alimentarea. Chiar daca linia pare
moarta, nu o atingeti - comutarea automata poate reconecta alimentarea.

Informatii suplimentare si brosuri pe aceasta tema si pe alte teme legate de siguranta in
agricultura sunt disponibile pe site-ul "Health & Safety Executive" la urmatoarea adresa:
www.hse.gov.uk/pubns/agindex.htm
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PROCEDURA DE TOCARE A VEGETATIEI

Taiati mai intai partea laterala si inferioara a
parti de camp. Acest lucru lasa grosimea
maxima a gardului viu pe marginea drumului
pentru a preveni posibilitatea ca orice resturi sa
fie aruncate prin gard in calea vehiculelor care
vin din sens opus.

Se taie partea laterala si inferioara a partii
carosabile.

Taiati gardul viu la Tnaltimea necesara.
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FLOTOR DE RIDICARE (Optional pentru lucrari la sol)

Lucrul fara flotor de ridicare necesita mult mai multda concentrare din partea operatorului
pentru a reactiona rapid si a se reajusta la conturul solului, ceea ce duce adesea la aparitia
unor pete de material taiat mai sus, in cazul in care capul taie prea sus, si la ,scalparea”
solului, Tn cazul in care taie prea jos - in acest din urma caz, acest lucru poate duce la
cresterea uzurii ciocanelului de taiere, deteriorarea sau chiar pierderea ciocanelelor de
taiere.

Functia de flotorului de ridicare este optionala si poate fi utilizata in timpul lucrarilor de cosit.
Atunci cand functia este activata, acumulatorul (acumulatorii) presurizat (presurizati)
actioneaza impreuna cu supapa si berbecul de ridicare pentru a prelua o parte din greutatea
capului ciocanelelor de taiere de pe rola acestuia, permitdnd capului sa urmeze automat
contururile naturale ale solului; acest lucru produce o taiere mai curata si mai uniforma, fara
a fi nevoie de reajustarea constanta a operatorului. La modelele EDS, functia are 3 setari de
utilizator pentru diferite conditii de lucru - acestea sunt moale, mediu si tare. Consultati
sectiunea de control relevanta pentru detalii privind selectarea setarii necesare.
Functionarea flotorului de ridicare este dupa cum urmeaza: cu flotorul de ridicare oprit,
pozitionati ciocanelul de taiere la aproximativ 1 m de sol inainte de a activa functia pentru a
incarca acumulatorul (acumulatorii) - bratele pot scadea in acest moment in functie de
nivelul actual al presiunii retinute. Coboréati ciocanelul de taiere in pozitia de lucru, eliberati
comanda de ridicare si treceti la lucru. NOTA: cu exceptia modelelor EDS, functionarea
ocazionala a functiei de ridicare va fi necesara atunci cand lucrati pe pante sau dealuri si
atunci cand ajungeti induntru sau in afara pentru a umple nivelul de ulei din acumulator
(acumulatori) pentru a mentine capacitatea optima de plutire.

Fara flotor de ridicare Cu flotor de ridicare
- Va necesita interventia constanta a operatorului. - Urmareste automat contururile solului.

Functionarea flotorului de ridicare, atunci cand este furnizat ca o optiune montata in fabrica,
este controlatd de unitatea de comanda care insoteste utilajul (consultati sectiunea privind
comenzile pentru detalii), dar aceasta functie este disponibila si pentru o serie de modele ca
un kit post comercializare, caz in care operarea se va face fie prin intermediul unui
comutator auxiliar pe utilajele controlate prin cablu, fie prin utilizarea comutatorului auxiliar
cu trei pozitii de pe unitatea de comanda a utilajelor controlate electric - acest lucru va
permite selectarea "flotorului de ridicare singular" sau "flotorului de ridicare si de unghi la
unison" daca ambele functii sunt montate. Functionarea comenzii flotorului de ridicare pentru
aceste modele va fi astfel cum se specifica in sectiunea comenzilor principale.

Conexiune de alimentare pe utilaje cu cablu

La masinile controlate prin cablu, comutatorul furnizat va trebui montat intr-un loc convenabil
in cabina. Cablul de alimentare de la solenoidul supapei trebuie sa fie conectat la sistemul
de aprindere al tractorului - cablul maro este pozitiv, iar cablul albastru este negativ.

Conexiuni de alimentare pe utilaje electrice

La masinile controlate electric, alimentarea unitatii se face prin intermediul urmatoarelor
racorduri: Masinile cu 14 fire conductoare utilizeaza racordul 10 si racordul comun 11.
Masinile cu 19 fire conductoare utilizeaza racordul 15 si racordul comun 16. Masinile
proportionale Revolution non-EDS utilizeaza racordurile LF si C.
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in functie de utilajul respectiv, kiturile de flotoare de ridicare de pe piata secundara vor fi
montate pe cadru sau pe berbec - acestea trebuie montate si pozitionate intr-un loc in care
sad nu incurce sau sa interfereze cu alte componente in timpul miscarilor normale ale
utilajului.

KIT FLOTOR UNGHIULAR (caracteristica standard)

Utilajele sunt echipate in mod standard cu flotor unghiular - atunci cand este activata,
functia conecteaza circuitele de baza si de etansare ale berbecului unghiular pentru a
permite miscarea libera a uleiului in ambele directii, permitand astfel capului sa se incline
automat pentru a se potrivi contururilor solului.

Consultati sectiunea privind comenzile specifice pentru detalii de functionare.

MENTIUNE: La utilajele cu comenzi proportionale Revolution, orice actionare a rotitei
pentru flotorul unghiular va anula si dezactiva functia automata a acestuia; la eliberarea
rotitei, aceasta va reveni la flotorul unghiular automat.

Flotor unghiular Off - Necesita interventia operatorului pentru a regla unghiul ciocanelului de taiere.

Flotor unghiular On - Ciocanelul de taiere se inclina automat pentru a se potrivi cu conturul solului.
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INTRETINERE GENERALA

Lubrifiere generala
llustratia de mai jos indica locatiile generale ale punctelor de lubrifiere - toate punctele
trebuie lubrifiate zilnic si inainte de depozitarea utilajului. Utilajele noi trebuie sa fie unse

inainte de prima utilizare.

Lubrifierea arborelui PTO
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Cutia de viteze PTO

Verificati nivelul uleiului din cutia de viteze la masinile noi inainte de prima utilizare,
completat| dacé este necesar inainte de utilizarea acesteia. Inlocultl uleiul din cutia de
viteze dupa primele 50 de ore de utilizare si, ulterior, la intervale anuale sau de 500 de
ore; in functie de care dintre acestea se intdmpla cel mai devreme.

Capacitatea cutiei de viteze
0.6 litri SAE75W90 complet sintetic care indeplineste urmatoarele cerinte minime;

Vascozitate la 40 °C, cSt, 100.0 min.
Vascozitate la 100 °C, cSt, 17.2 min.

CABLURI DE CONTROL

Cablurile de control functioneaza pe baza unui sistem de impingere/tragere, arcurile de
centrare ale bobinei readucand intotdeauna bobina in pozitia neutra atunci cdnd méanerul
este eliberat.

In timpul instalarii si functionarii trebuie sa se acorde atentie pentru a se asigura ca nu sunt
prinse sau indoite cablurile . Orice abraziune sau deteriorare a carcasei exterioare trebuie
sa fie sigilata cu banda izolatoare din plastic pentru a evita patrunderea umezelii. Nu sunt
necesare ajustari de rutina ale cablurilor, deoarece acestea nu se intind. Gulerul filetat
este reglat corect atunci cand ménerul se afla in pozitie verticala in carcasa sa, permitand
o cursa egala in ambele directii.

ATENTIE: in niciun caz nu trebuie sd incercati sa lubrifiati cablurile - acestea sunt
asamblate cu un lubrifiant special de lunga durata in timpul fabricatiei si nu vor necesita
lubrifiere suplimentara.

Nota: Aveti grija sa verificati conexiunile corecte ale cablurilor atat la unitatea de comanda,
cét si la supapa in cazul inlocuirii cablurilor.
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PROGRAM DE SERVICE

in fiecare zi

o Ungeti complet utilajul inainte de lucru (si inainte de depozitare).
MENTIUNE: Utilajele noi trebuie sa fie complet unse inainte de utilizarea initiala.

o Verificati daca sunt rupte sau deteriorate ciocanelele de taiere.

o Verificati strangerea piulitelor si a suruburilor ciocanelului de taiere.

o Verificati vizual daca exista scurgeri de ulei si furtunuri deteriorate.

o Verificati daca toate protectiile si scuturile de siguranta sunt montate corect si nu sunt deteriorate.
¢ Asigurati-va ca toate luminile sunt functionale si curate.

o Verificati nivelul uleiului.

o Curatati matricea racitorului; in conditii de praf este necesara o curatare mai frecventa.

Dupa 50 de ore initiale

e Schimbati uleiul cutiei de viteze.

La fiecare 25 de ore

e Ungeti imbinarile universale si tuburile arborelui PTO.

in fiecare saptamana

o Verificati strdngerea tuturor piulitelor si suruburilor.
o Verificati nivelul uleiului din cutia de viteze.
o Verificati daca exista uzura pe placutele bratului telescopic - dacé este cazul.

La fiecare 100 de ore

¢ Ungeti punctele de lubrifiere ale PTO.
o Verificati daca bucsele sunt uzate; ori de cate ori este posibil, indepartati capacele capetelor pentru
a permite inspectia.

La fiecare 500 de ore

¢ Schimbati elementul filtrant al conductei de retur (500 de ore sau anual, in functie de care se
intdmpld mai intéi).

e Schimbati aerisitorul rezervorului.

e Schimbati uleiul cutiei de viteze.

o Verificati starea uleiului hidraulic si schimbati-| daca este necesar; la schimbarea uleiului, trebuie
montate elemente noi de filtrare a conductei de retur si de filtrare a aspiratiei, iar filtrul conductei de
retur trebuie schimbat din nou dupé 100 de ore de lucru.

Anual

e Schimbati aerisitorul rezervorului.

Matricea racitorului
Pentru a asigura eficienta maxima a racitorului, matricea racitorului trebuie mentinuta cat
mai curata posibil pentru a permite fluxul liber de aer prin unitate; acest lucru este deosebit
de important in conditii uscate, fierbinti si dificile, unde matricea poate fi blocata rapid de
praf, provocand supraincalzirea.
Unitatile de racire se curata cel mai bine folosind o linie de aer de inalta presiune care va
curata zonele blocate fara a risca deteriorarea matricei.
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SISTEM HIDRAULIC

Alimentarea cu ulei
Verificati zilnic nivelul uleiului din rezervor.

Conditia si inlocuirea uleiului

Nu se poate stabili o perioada fixa pentru schimbarea uleiului, deoarece conditile de
functionare pot varia foarte mult, insa o inspectie vizuala a uleiului va indica adesea starea
generala actuala a acestuia. Semnele de reducere a starii acestuia vor fi evidente prin
modificari ale culorii si aspectului in comparatie cu uleiul nou. Uleiul in stare proasta poate
fi inchis la culoare, poate mirosi a ranced sau ars sau, in unele cazuri, poate avea un
aspect galbui, neclar sau laptos, indicand prezenta aerului sau a apei emulsionate.
Umiditatea rezultatd din condensare poate fi prinsa in ulei, cauzand emulsionarea care
poate bloca filtrul liniei de retur, in consecinta, sistemul de filtrare va fi ocolit si uleiul si
orice contaminanti posibili prezenti vor continua sa circule fara filtrare, riscand deteriorarea
componentelor hidraulice. Toate sunt indicii sau conditii care vor necesita inlocuirea
uleiului.

Uleiul hidraulic este o componenta vitala a utilajului; uleiul contaminat este cauza

principala a 70% din toate defectiunile sistemului hidraulic. Contaminarea poate fi redusa

prin urmatoarele:

e Curatarea in jurul capacului rezervorului inainte de scoatere si mentinerea curata a
zonei rezervorului.

e Utilizarea de recipiente curate la reaprovizionarea sistemului.

o Intretinerea periodica a sistemului de filtrare.

Sistem de filtrare
Utilajele sunt protejate atat de filtre de aspiratie inlocuibile de 125 microni, cét si de filtre
de linie de retur cu debit complet de 25 microni la presiune scazuta - diagrama de mai jos

este o vedere ,la scara” care ilustreaza capacitatea de filtrare incorporata in sistemul
hidraulic al utilajului:

Capacitate de filtrare

Filtre de aspiratie
Filtrele de aspiratie inlocuibile de 125 microni (nr. piesa 8401097) sunt montate in
rezervorul hidraulic si sunt montate cu surub, cu acces usor pentru indepartare si inlocuire.

Filtru pentru linia de retur

Elementele de filtrare absoluta de 25 microni (nr. piesa 8401089) trebuie schimbate dupa
primele 100 de ore sau 12 luni (oricare dintre acestea are loc mai intai), iar ulterior la
intervale de 500 de ore. Este important sa retineti orele de lucru, deoarece in cazul in care
filtrul se blocheaza, un mecanism de ocolire intern in canistra va functiona si nu vor aparea
simptome de functionare defectuoasa a filtrului pentru a va improspata memoria.

Aerisitorul rezervorului

Pentru a reduce riscul de cavitatie a pompei, este recomandabil sa inlocuiti aerisitorul
absolut de 25 microni al rezervorului (nr. piesa 8401050) o data pe an in conditii normale
de lucru - pentru utilajele care functioneaza in medii uscate si prafuite, se recomanda ca
inlocuirea sa creasca la 6 luni.
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FURTUNURI HIDRAULICE

Starea tuturor furtunurilor trebuie verificatd cu atentie in timpul intretinerii de rutinad a
utilajului. Furtunurile care au fost julite sau deteriorate pe invelisul lor exterior trebuie
infasurate in sigurantd cu banda adeziva impermeabild pentru a impiedica ruginirea
impletiturii metalice. Furtunurile care au suferit deteriorari ale impletiturii metalice trebuie
schimbate cat mai curand posibil.

inlocuirea furtunului
o Tnlocuit,i un furtun pe rand pentru a evita riscul unor conexiuni gresite.

e Atunci cand furtunul este insurubat la un racord sau un racord suplimentar, utilizati o a
doua cheie pe racord pentru a evita ruperea ambelor garnituri.

¢ Nu utilizati compus de imbinare pe filete.

o Evitati rasucirea furtunului. Reglati linia furtunului pentru a va asigura ca nu exista
frecare sau prindere inainte de strangerea conexiunilor de capat ale furtunului.

Inainte de a schimba furtunurile studiati instalatia, acestea sunt calculate cu atentie pentru
a preveni deteriorarea furtunului Tn timpul functionarii. Intotdeauna inlocuiti furtunurile
exact in acelasi mod. Acest lucru este deosebit de important pentru furtunurile ciocanelului
de taiere, unde acestea trebuie sa fie incrucisate, de sus in jos, la pivotii cupei si ai
capului.

Toate furtunurile hidraulice BSP montate pe bratele electrice McConnel au conexiuni tip
,S0ft Seal” (etansare moale) pe circuitul ciocanelului de taiere si pe circuitul berbecului.

Setari de cuplu recomandate pentru siguranta piulitelor :

Dimensiune piulitei Nm Ft-lbs Inel tip O

1/4” BSP 24 18 P/Nr. 10.000.01
3/8” BSP 33 24 P/Nr. 10.000.02
1/2" BSP 44 35 P/Nr. 10.000.03
5/8” BSP 58 43 P/Nr. 10.000.04
3/4” BSP 84 62 P/Nr. 10.000.05

1” BSP 115 85 P/Nr. 10.000.06

Setari de cuplu recomandate pentru racordurile de furtun BSP montate impreuna cu garnituri lipite :
Dimensiunea Nm Ft-lbs Sigiliu lipit
racordului

1/4” BSP 34 25 P/Nr. 8650102
3/8” BSP 75 55 P/Nr. 8650103
1/2" BSP 102 75 P/Nr. 8650104
5/8” BSP 122 90 P/Nr. 8650105
3/4” BSP 183 135 P/Nr. 8650106

1" BSP 203 150 P/Nr. 8650108

Nota de siguranta

Conexiunile furtunului cu etansare moale sunt capabile sa mentina presiunea atunci cand
piulita este stransa doar cu degetul; prin urmare, se recomanda ca, la demontare, furtunul
sa fie indoit manual cu piulita de fixare slabita pentru a elibera orice presiune reziduala
inainte de demontarea completa.
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INTRETINEREA ARBORELUI PTO

Lubrifierea arborelui PTO

Arborele PTO trebuie lubrifiat Tn mod regulat folosind unsoare pe baza de litiu - fiecare capat al
arborelui are 2 puncte de lubrifiere; unul pentru lubrifierea articulatiei universale si unul pentru
lubrifierea inelului de fixare rotativ al scutului arborelui - accesul la punctele de lubrifiere se
obtine prin eliberarea scutului arborelui din inelul sau de fixare si glisarea acestuia inapoi de-a
lungul corpului arborelui de transmisie - procedura si frecventa de lubrifiere sunt ilustrate mai

jos.

Cleme de fixare a scutului arborelui Introduceti surubelnitele in cleme
Deschideti clemele pentru a elibera scutul Glisati scutul inapoi pentru a descoperi articulatia
universala

Punct de lubrifiere a
scutului arborelui

PTO
Punct de lubrifiere a
articulatiei universale
Amplasarea punctelor de lubrifiere Frecventa de lubrifiere recomandata

Glisati scutul arborelui thapoi in pozitie dupa lubrifiere, asigurandu-va ca, in acest punct,
clemele se repozitioneaza corect in inelul de fixare - montati intotdeauna lanturi de torsiune pe
scuturi pentru a le impiedica sa se roteasca impreuna cu arborele in timpul functionarii.
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SETARI DE CUPLU PENTRU ELEMENTE DE FIXARE

Tabelul de mai jos dispune cuplul de strangere corect pentru elementele de fixare. Tabelul
trebuie consultat la strangerea sau inlocuirea suruburilor pentru a determina clasa
surubului si cuplul corect, cu exceptia cazului in care in textul manualului sunt indicate
valori specifice ale cuplului.

Cuplul recomandat este exprimat in Foot-Pounds si Newton-Metres in cadrul acestui
manual. Ecuatia pentru conversie este 1 Nm. = 0.7376 ft.Ibs.

VALORI ALE CUPLULUI PENTRU SURUBURI IMPERIALE

MENTIUNE:
Valorile din tabel
se aplica
elementelor de
Notarea capului Notarea capului Notarea capului fixare asa cum
Fara notel Gradul Trei lin!'i Qradu/ Sase linii Gradul au fost i)rimite
doi cinet opt de la furnizor,
Surub Valoare Valoare Valoare uscate sau
Diam. (uscat) ft.Ib. (uscat) ft.Ib. (uscat) ft.Ib. lubrifiate cu ulei
1/4" 5.5 7.5 9 12.2 12.5 17.0 de motor normal.
5/16" 11 15.0 18 25.0 26 35.2 Acestea NU se
3/8" 20 27.0 33 45.0 46 63.0 aplica in cazul in
7/16" 32 43.0 52 70.0 75 100.0 care se utilizeaza
12" 50 68.0 80 110.0 115 155.0 unsori grafiate
9/16" 70 95.0 115 155.0 160 | 220.0 speciale, unsori
5/8" 100 135.0 160 220.0 225 305.0 cu molidisulfura
3/4" 175 240.0 280 380.0 400 540.0 sau alt,i Iubrifianti
7/8" 175 240.0 450 610.0 650 880.0 de presiune
1" 270 360.0 675 915.0 975 | 1325.0 extrema. Acest
1-1/8" 375 510.0 850 115.0 1350 | 1830.0 lucru se aplicé
1-1/4" 530 720.0 1200 | 1626.0 1950 | 2650.0 atat la filetele
1-3/8" 700 950.0 1550 | 2100.0 2550 | 3460.0 grosiere UNF, cat
1-12" 930 | 1250.0 2100 | 2850.0 3350 4550.0 si UNC.

VALORILE CUPLULUI PENTRU SURUBURILE METRICE.

Notarea capului Notarea capului Notarea capului Notarea capului

4.8 8.8 10.9 12.9
Bolt Valoare Valoare Valoare Valoare
Diam. (uscat) ft.1b. (uscat) ft.1b. (uscat) ft.1b. (uscat) ft.1b.
6 mm 4.5 6.1 8.5 11.5 12 16.3 14.5 20.0
8 mm 11 14.9 20 27.1 30 40.1 35 47.5
10 mm 21 28.5 40 54.2 60 81.4 70 95.0
12 mm 37 50.2 70 95.0 105 140.0 120 160.0
14 mm 60 81.4 110 150.0 165 225.0 190 | 260.0
16 mm 92 125.0 175 240.0 255 350.0 300 | 400.0
18 mm 125 170.0 250 | 340.0 350 | 475.0 410 550.0
20 mm 180 | 245.0 350 | 475.0 500 | 675.0 580 790.0
22 mm 250 | 340.0 475 645.0 675 915.0 800 | 1090.0
24 mm 310 | 420.0 600 810.0 850 | 1150.0 1000 | 1350.0
27 mm 450 | 610.0 875 | 1180.0 1250 | 1700.0 1500 | 2000.0
30 mm 625 850.0 1200 | 1626.0 1700 | 2300.0 2000 | 2700.0

58



DIAGRAMA DE DEPANARE

Tabelul de mai jos enumera posibilele cauze si solutii la problemele care pot fi intalnite.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Supraincalzirea cutiei de
viteze

Nivelul uleiului incorect

Verificati nivelul uleiului

Gradul de ulei incorect

Verificati gradul uleiului

Utilaj supraincarcat

Reducerea vitezei de Tnaintare

Viteza PTO gresita

Asigurati-va ca turatia PTO a tractorului
corespunde cu cea a utilajului

Uzura excesiva a curelei

Starea curelei si a scripetilor

Tnlocuiti daca este necesar

Alinierea scripetilor

Verificarea alinierii

Tensiune incorecta a curelei

Tensionati curelele conform specificatiilor

Supraincarcarea utilajului

Reduceti viteza de Thaintare sau mariti inaltimea
de taiere

Uzura PTO / defectarea UJ

Unghi de lucru prea mare

Reducerea alinierii eronate a arborelui de
transmisie

Lungimea arborelui incorecta; limita
inferioara

Redimensionati arborele PTO conform
recomandarilor

Lipsa de mentenanta

Ungeti arborele PTO conform recomandarilor

Calitatea taierii

Ciocanele de taiere uzat sau
deteriorat

Tnlocuiti ciocanelele de taiere uzat/deteriorat

Viteza / directia rotorului

Verificati directia rotorului/ viteza PTO a
tractorului

Conditii de taiere

Lucrati in conditii de taiere adecvate

Defectiunea rulmentului
rotorului

Rotor dezechilibrat

Consultati vibratiile rotorului de mai jos

Fir / sfoara in rulment

Indepartati firul / sfoara

Lipsa de mentenanta

Ungeti rulmentii conform programului

Umiditate Tn rulment(rulmenti)

Ungeti rulmentul (rulmentii) pentru a indeparta
umezeala

Vibratia rotorului

Ciocanele de taiere rupt sau lipsa

Tnlocuiti ciocanelele de téiere

Rulmenti uzati sau deteriorati

Tnlocuiti rulmentji

Rotor dezechilibrat / indoit

Reechilibrati / inlocuiti rotorul

Acumulare de resturi

Indepartati resturile

Viteza incorecta

Verificati turatia rotorului

Supraincalzirea rezervorului
de ulei

Nivelul uleiului incorect

Umpleti rezervorul la nivelul corect

Gradul de ulei incorect

Goliti si umpleti rezervorul cu grad de ulei
corespunzator

Turatia PTO prea mare

Adaptati turatia PTO a tractorului la utilaj

Temperatura ambianta prea ridicata

Reduceti rata de lucru / instalati racitor de ulei

Utilaj supraincarcat

Reduceti viteza de Tnhaintare sau mariti inaltimea
de taiere

Pliere frecventa

Utilaj supraincarcat

Reduceti viteza de Tnhaintare sau mariti inaliimea
de taiere

Lucrul pe o inclinatie excesiva

Dezactivati resetarea automata

Greutatea utilajului asezata pe rola

Ridicati capul sau actionati cu cap flotor

Utilajul nu este setat vertical

Reglati legatura superioara

Scurgere interna a supapei

Contactati distribuitorul local sau service-ul
McConnel

Sistemul hidraulic nu
raspunde

Nivel scazut al uleiului

Umpleti uleiul la nivelul corect

Filtrul de aspiratie al pompei de ulei
blocat

Tnlocuiti elementul filtrant

Scurgere de ulei in conducta de
presiune

Verificati daca utilajul prezinta scurgeri hidraulice

Linia de transmisie rupta

Verificati daca pompa se roteste
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Miscarea neregulata a
bratului

Contactul bobinei cu carcasa

Verificati daca bobina se misca liber

Arc rupt in supapa bobinei

Verificati arcul din supapa bobinei

Esecul etansarii berbecului

Tnlocuiti garniturile berbecului

Supapa electrica nu
reactioneaza

Cablare defectuoasa

Verificati cablajul si comutatoarele

Murdarie in supapa

Verificati daca au intrat impuritati

Supapa blocata

Tnlocuiti supapa

Tensiune insuficienta

Asigurati-va ca energia este furnizata direct de la
baterie
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